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36. VESZPRÉM

Veszprém, -be, -bű, -be -i [K1. P. K2. ~]; Kádárta, -'n, -'rú, -'ra, -i [K1. P. K2. ~]. – T: 7944 ha, L: 36938. – 1972-ben egyesítették vele Kádártát, melynek belterületét a 832–68. számok jelölik. Külterületi pontjait a 985. sz. összegezi. 1983-tól városkörnyéki székhely. – Nh.: Gizella királyné a székesegyház építtetése közben pénzzavarba jutott. Levetette magáról a drága prémekkel ékes ruháját és „Vessz prém!” szavakkal ezt is a templomépítésre áldozta, egyben nevet adva a városnak. []A régi világban egy kádártai ember egy kád árt vett a hátára. Rátótón rátolták a kádat az ember hátára, aztán, mire Kádártára ért, összerogyott a kád alatt. Amikor a kádártaiak kérdezték tőle, hogy mi baja van, azt mondta: a kád árta. P: „Veszprém nevét Bolesláv lengyel király Judit… nejétől született fiától Besprémtől nyerte… de e szerint Veszprém nevezetét csak a X. század utolsó évtizedében nyerhette volna, pedig a magyarok bejövetelekor már Veszprémnek neveztetett. – Kádárta… Kádártó név alatt volt 
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ismeretes, Kádártó nevét vette valami Kádár nevű vitéztől, s ezen vitéz itt laktában egy Tó volt a falu alatt, ahol gyakran mulatságát találta, s innen Kádártó lett, de már az egész országban jelen nevét viseli”. – Fcs.: A város sok templomára, és széljárta huzatos jellegére utaló szólás: Veszprémben vagy harangoznak, vagy a szél fúj. [] A kádártaiak szerint a ludak is azt mondják: Ká-dár-ta. [] Litér, mit ér? Kádárta még annyit se ér. Szentistvánra kár a kenyér. Vilonya legtöbbet ér, mert az útból is kitér. [] A szomszéd falubeliek a kádártaiakat gyürkerágóknak nevezik. – Kádárta helyneveinek gyűjtésekor felhasználtuk Morvay Péter: Kádárta helynevei (Veszprémvármegyei füzetek, 1940.) című dolgozatát. A műemléki adatok ellenőrzéséhez a Veszprém megye műemlékjegyzéke (Építésügyi Tájékoztatási Központ, Bp. 1976.), valamint Balassa–Kralovánszky: Veszprém (Panoráma, 1983.) című műveket használtuk.

1. Zirci vonal. A MÁV-pályatest Zirc felé vivő ága. 2. Jutas, -ra : Jutasimajor : Jutasi lakótelep [K1. Puszta Jutasi, lh P. Jutas K2. Jutas pu Hnt. Jutas lakótelep] Vr. P: „Igen régi e néven nevezett puszta, hajdan a Jutasiak birtoka volt, későbben Győr ostrománál jól vitézkedett Némethy nyerte jutalmul, – most a káptalané”. Ide tartozik: 1., 3., 12–9., 21–6., 37–8. 3. Major : Káptalanimajor É. Káptalani gazdasági épület volt. Jelenleg terményraktár. 4. [K1. Második malom] 5. Ujpuszta : Szennyviztisztitó-telep 6. [K1. Harmadik malom] 7. Nagy-viz : Séd, -re [K1. Nagy víz K2. Séd pa] Vf 8. Cser ajja S, r sz. A Lánci-cser közelében. 9. Egrës, -be [K1. K2. ~] Do,

r. Káposztásföldek voltak. 10. Sédre dülő S, sz, r. A Sédre dűl. Kevesen ismerik a nevet. 11. Fekete-ér [K1. ~ Bach] Vf 12. Templom : Iskola É. Az egyetlen helyiségből álló épület egyszerre volt templom és iskola. A 4 elemis iskola 1945-ig működött. 13. Cselédházak É 14. Kovácsműhej É 15. Mázsaház É 16. Marhaistáló É 17. Vërës Péter utca [~] U. A Veszprémtől 2 km-re lévő Jutaspuszta fő utcáját Veres Péterről nevezték el, mert itt élt egy darabig. 18. Őrház [Hnt. Vasúti őrház] 19. Ujpusztai ut Út. Újpusztára visz. 20. Csimorka, -'ba : Csimorkai-dülő D, l. Követ bányásztak belőle. A Séd és a Kádártán keresztülfolyó patak között emelkedik. Nyugati részén vassarkantyút

találtak. 21. Kocsma : Bót : Intéző háza É 22. Lakatos-műhej É 23. Bognárműhej É 24. Major utca [~] U 25. Kulturház : Rëndëlő : Könyvtár [Veres Péter Művelődési Ház] É. A három intézmény egy épületben van. 26. Játszótér Tér 27. Harangozó, -ba : Harangozó-telek S, sz. Tulajdonosáról. 28. Harangozó-kut F. Kádárta nyugati határán a Harangozóban van. 29. Berki-csalit S, l. Bokros, a Harangozó egyik része. 30. Salomvári-rét S, r. Tulajdonosáról, birtokos nemesi családról. 31. Rab Mária-forrás F. Cserfa alól tört fel. Vitéz Markóczi vezérőrnagy építtette ki. Kegyhely volt, de a katolikus egyház nem ismerte el. A forrás felett, a dombtetőn mészbetétes, településre utaló cserepeket találtak 1903–5 között. 32. Hosszi-tölös S, sz 33. Lánci-cser D, e. Cserfaerdő. Benne van a téglavető ház. Népvándorlás kori cserepek kerültek

itt elő. 34. Angol-kert : Angol-kerti-domb [P. Angolkert] D, e, l. Bronzkori sírokat találtak a pályaudvar bővítésekor és a domboldal fásításakor. P: „Hajdan a város birtoka, most a káptalané, hol angolkertet alakítani 
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szándékozott, de bevégezetlenül maradt, most erdő, és irtás föld”. 35. Béka-tavi-dülő S, l, sz. A puszta háta mögött egy bozótos területen a felszín alatt félkör alakú nagyobb építkezés nyomaira akadtak a régészek. A falvégződés épület vagy villa fürdője, esetleg a jutasi középkori templomrom apszisának maradványa lehet. 36. Vizmedënce : Jutasi vizmű É 37. Kühid Híd. Vasúti híd. 38. Káptalani malom [K1. Első malom] É 39. Külső, -re : Veszprém külső : Jutasi pájaudvar : Jutasi álomás : Jutasi vasut [K2. Pályaudvar] É. MÁV-állomás. 1868–70-ben épült. Az altiszti iskola miatt létesítették a

városnak ezen a részén. Azt a részt vette meg a vasút a káptalani birtokból, amelyen a Séd kanyargós völgyét a legkevesebb helyen kellett áthidalni. Az elmúlt évtizedekben lett Veszprém egyetlen vasútállomása. 40. Lánc-kert : Lánci-kert S, k. Egykori cenzusos kertek a Lánc-tábla déli végében. 41. Bede-vőgy : Bende-vőgy Vö, l, bokros. Benne folyik a Lánci-folyó. Vízmosásos. 42. Birkausztató Vf. A Lánci-folyó része. Ott usztatták valamikor a káptalani uradalom birkáit. 43. Lánci-fojó Vf 44. Lánci, -ba : Lánc-tábla : Lánci-tábla : Lánci-dülő Dt, sz. A Lánci-folyó mentén emelkedő dombtetőn a múlt században vasútépítéshez követ termeltek ki, eközben épületalapokat bontottak el. Az alapfalak közelében bronz- és középkori cserepek kerültek elő. Ide tartozik: 40. 45. Váév-száló É. A VÁÉV (l. 47.) munkásszállója volt, ma szállodaként működik. 46. Íkávé É. A VÁÉV igazgatósági épülete volt. 47. Váév : Házgyár : Váév-Bramak : Béka-tó Tel. Az 1986–87-ben felszámolt Veszprémi Állami Építőipari Vállalat és utódjának elnevezései. A beépítés előtt itt források táplálta tó terült el. Római kori cserépanyagot találtak. 48. Rab-kert S, k. A bíróság és az ügyészség zöldségeskertje a Béka-tón. Fegyencek dolgoztak itt. 49. Agroker [Mezőgazdasági Termelőeszköz Kereskedelmi Vállalat] Tel 50. Piért [Papír és Irodaszer Nagykereskedelmi Vállalat] É. Raktár. 51. Butoráruház [~] É, Tel 52. Komfort : Vasárutelep [Komfort Iparcikk Kereskedelmi Vállalat] Tel 53. Veszprémi ut : Jutasi ut [Jutasi u] U. Veszprém felől visz Jutasra. 54. Ócskavastelep Tel 55. Csemëtekert : Faiskola : Városi csemëtekert [Hnt. Csemetekert] Lh, S, k 56. Fëlszabadulás utja : Fëlszabadulás ut : Jutasi ut : Aranyosvölgyi ut [K2. Vasúti u Hiv. Felszabadulás u] U. Az állomásra, ill. Jutasra visz. 57. Jutasi uti lakótelep : Ujtelep : Csomai-téglagyár [Hnt. Csomai téglagyár] Vr. Csomaiék saját téglagyára volt itt. Lakótelep épült a helyén a vasútállomással szemben. 58. Laktanya : Táborállás : Táborállási-erdő [K1. Táborállási, r P. Tábor állás K2. Táborállás, l] Vr. Az 1848-as tüzérek állomásoztak itt. Bronz borotva és urnatöredék került elő. A veszprémi hagyomány szerint István itt ütközött meg Koppánnyal. P: „hol a magyarok tábora állott Veszprém ostrománál, később a törökök innét lőtték a várat”. 59. Szajhán, -ba : Szajhány, -ba S, l 

60. Pápai ut : Pápai utca [K1. K2. Hiv. Pápai u] U. A Pápai út ősi nyomvonala a Völgyhíd építése előtt ezen a lejtőn érte el a várost. A Ságvári térig tart. 61. Házgyári ut [~] Út. A 8-as útról a Házgyárt érintve visz a városba. A körgyűrű része. 62. Cseri ut Út. A Cserbe visz. 63. Vörös október utca : Szent István utca : Csorda utca [K1. Csorda u K2. Szent István u Hiv. Vörös október u] U. A 
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Házgyártól vezet a Dózsavárosba. Valamikor dűlőút, csapás volt. 64. Murvabánya Volt B. Gs. A Házgyár számára itt bányászták a murvát. 65. Sere-domb D, e, l. Népvándorlás kori temetőt találtak a dombon. A leletek a múzeumba kerültek. 66. Régi nyócas ut Úr 67. Malom-rét S, r. A Friedler-malomhoz tartozó terület. 68. Szentjánoskënyér fasor Fák. Veszprémben ezen az egyetlen helyen található szentjánoskenyérfa. 69. Régi hid Híd. A Séd hídja a Régi nyolcas úton. 70. Kanclër-malom : Suri-malom : Kűső-Fridlër-malom : Jutasi malom [K1. Jutasi malom Hnt. Külső malom] Lh, É. Tulajdonosairól. 1935-ben egy Traianus-nagybronz került elő. 71. Fenyves utca [K2. Hiv. ~] U 72. Nagy-mező : Városi-legelő S, l. Részben be van építve. 73. Tejüzem : Tejipar [Tejipari Vállalat] Tel 74. Áfész ëkszpó [Tüzép EXPO Raktáráruház] Tel 75. Lengyel piac : Kágéesté piac : Atuópiac [Vásártér] Piac 76. Jutasi-fenyves S, e. A városé volt. Cseres is van benne. 77. Jutasi laktanya : Kosut laktanya [K1. Táborállási, r K2. Táborállás] É 78. Haszkovó, -ra : Haszkovó ut [Haszkovó utca] U. Az 1980-as évek végére az út keleti oldala is beépült, hatalmas városrésszé fejlődött. 79. Gyivi, -be [Gyermek- és Ifjúságvédő Intézet] É 80. Roboz utca : Roboz ut [Roboz u] U. 

A Dózsavárost köti össze a Felszabadulás úttal. 81. Roboz hid Híd. A Séd fölötti, egykor fából készült híd. Kőbalta töredéket találtak a közelében. 82. Pártcsuzda : Kádërcsuzda : Jutasi hotël [Hotel Jutas] É. Az MSZMP Oktatási Igazgatósága volt. Az épület alpesi stílusú tetőszerkezete is hozzájárult a csúszda elnevezéshez. Mások szerint az elnevezés a gyors politikai karriert biztosító pártiskolai tevékenységre utal. 83. Jutas : Jutas ábécé [Jutas] É. ABC-áruház 84. Kossa István utca [~] U 85. Szlavonics utca : Szél utca [K1. K2. Szél u Hiv. Szlavonics János u] U. A névadót 1919-ben végezték ki Siófokon. 86. Szérüskert utca [~] U 87. Martinovics utca [~] U 88. Cseri utca [K2. Hiv. ~] U 89. Néphadsereg utca [~] U 90. Jázmin utca [~] U 91. Szilvádi utca : Szilvási utca : Szilvás utca : Szélvás [K1. K2. Hiv. Szilvádi u] U 92. Tüzér utca [K2. Hiv. ~] U 93. Papvásár utca [K1. K2. Hiv. ~] U A volt szenttamásfalvi vásárok egykori színhelye. Vámjával a káptalannak adóztak. 94. Szikra utca [~] U 95. Hosof-malom : Kis-malom É. Tulajdonosáról. 

96. Bolgárkertészet S, k. Bolgár kertészek gazdálkodtak itt 1941-ig. A malomban laktak. 97. Forfa ovoda : Fëlszabaulás uti ovoda : Fëlvonulási épületek É. Az építkezés anyagáról. A lakótelep építésekor felvonulási épületnek készültek. 98. Bëm : Bëm iskola [Bem József Általános Iskola] É 99. Stomfëld : Stromfëldi utca : Stromfëld utca [Stromfeld Aurél u] U 100. Sëll-kut É. Üzemanyagtöltő állomás. 101. Ipartelepëk Vr. Ide tartozik: 39., 45–6., 49–52., 55., 73–5., 100 102. Vértanu utca [K1. Tizenháromváros u K2. Hiv. Vértanú u] U 103. Tizënháromváros [P. ~] Vr. P: „eredetéről semmisem bizonyos, – de országszerte ismeretes, külön vásárai vannak”. A temetőhegyi városrész. A középkori Szenttamásfalvához csatlakozott a Jutasi út nyugati oldalán. 

A 13 város emlékére nevezték el, amelyeket Zsigmond király elzálogosított. Mária Terézia három országos vásárt engedélyezett ennek a városrésznek. Ide tartozik: 102. 104. Kopácsi iskola É. Ma lakóház. 105. Nagytó utca 
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[Nagytó u] U. Egykori vízállásról. Mellette volt egy kis tó is. 106. Dózsa, -'ba : Dózsa iskola : István iskola : Nagy-tó [Dózsa György Általános Iskola] É. A Dózsa iskola helyén a század elején lefolyástalan tó volt. Keleti részén bronzkori edénytöredékek kerültek elő. 107. Hadirokkanttelep Vr. A Temetőhegy északkeleti része, az I. világháború után fejlődött ki. Ide tartozik: 89–94. 108. Piros iskola : Bátori : Bátori iskola [Báthory István Általános Iskola] É 109. Hat csöcsü : Had csöcsü É. Presszó a lakótelepen. A kiskatonák is látogatják. 110. Keri : Kereskedelmi szakközép [Kereskedelmi és Vendéglátóipari Szakközépiskola] É 111. Volán-telep : Balaton Volán [Balaton Volán] Tel 112. Füszért : Bakony Füszért : Füszértraktár É. A Pannonker raktára, elosztója. 113. Fősővárosi temető : Uj temető Te. 170–180 éves katolikus temető. Ide tartozik: 114–6. 114. Német temető Te. A II. világháború idején elesett német katonák temetője. 115. Nagy kërëszt Ke. 1897-ben állíttatta Fehérvári József főpap. 116. Csikász-kripta Síremlék. Csikász Imre (1884–1914) szobrászművész nyugszik itt. 117. Dózsa Téesz : Mázsaház [Dózsa Termelőszövetkezet] Tel. 1962-ben létesült. Előtte e helyen állt a város egyik mázsaháza, ahol a piaci értékesítés előtt lemérték áruikat a termelők. 118. Szamuëli utca [Szamuely u] U 119. Temető-hëgy [P. ~] H, Fs. A hegyen lévő török kori katolikus temetőről kapta a nevét. P: „Az ókorban temető volt”. 120. Boldogváros, -ba Vr. A Dózsaváros orvosi rendelőjének környékét nevezték így. Nh.: Boldog Margit (IV. Béla leánya) emlékét őrzi a név. 121. Orvosi rëndëlő : Gyógyszërtár : Tanácsadó : Kanászház É. A Kanászház helyén létesültek az egészségügyi intézmények. 122. Táncsics utca [~] U 123. Dózsa tér [Dózsa György tér] Tér. Ide tartozik: 124. 124. Fiskál-vendéglő : Vörösbarátok fogadó É. 1928-ban egy mészároslegény több késszúrással megölte Fiskál 15 éves leányát, mert az nem fogadta el udvarlását. A 2. név tulajdonosra utal. 125. Csalogány utca [~] U 126. Céház utca [K1. Cheh ház u K2. Fejérvári József u Hiv. Céház u] U. A céheké volt, mészárosok, cipészek, kőművesek, ácsok, lakták. A céhmester is az utcában lakott. Itt született Fejérváry József kanonok 127. Bakonyi utca [K1. Hiv. ~ K2. Bakony u] U 128. Hatrongyos, -ba [K1. P. ~] Vr. A Kertalja és a Liliom utca, valamint a Margit-romok és környéke tartozik ide. Itt laktak a zsiványok. A kis zsellérházak hat kisebb utcát alkottak. Ide tartozik: 91., 126., 129., 148., 150., 280. 129. Liliom utca [K1. K2. Hiv. ~] U 130. Árpád u [K1. Papvásár u K2. Hiv. ~] U 131. Pajta utca [K1. K2. Hiv. ~] U. Állattartás miatt kapta a Sédhez közeli, majorok közti terület ezt a nevet. 132. Aranyoskut utca [K1. K2. Hiv. ~] U 133. Radovics-ház É. Ipartestületi jegyző volt a tulajdonosa. 134. Pozsgai-malom É. Tulajdonosáról. 135. Angëli-kertészet [K2. Angeli m] Vr. A Felszabadulás úti lakótelep egy része épült rá. 136. Fëlszabadulás uti lakótelep Vr. Egy része a Csomai-téglagyár területére épült. Ide tartozik: 57., 78., 83., 98–9., 108–10., 135–7., 162–3. 137. Hallé : Hallé utca : Hallë utca [Halle u] U. A testvérvárosról kapta nevét. 138. Hullamosó : Prësszó É. A Felsővárosi temető közelében van. 139. Temető-tó Volt tó. A temető mellett volt. 140. Kis ábécé É 141. Csatár utca [K1. K2. Hiv. ~] U 142. Dózsa, -'ba 
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: Dózsaváros : Fëlsőváros : Fëlszër, -be [Dózsaváros] Vr. A Pajta utca zárja el a Buhim-völgytől. Itt élt Veszprém földműves lakossága. Ide tartozik: 79–80., 84–94., 102–7., 117–32., 138–52., 174–96., 205–19., 250–77., 313–20. 143. Plank-ház É. Plank János műemlék parasztbarokk háza. 144. Borbéjműhej É. Ortwein Pálé volt a 40-es évek elején. A bejárat helyén ma ablak van. 145. Könyvtár : Épittők klubja : Rëndőrörs É. Az I. és II. világháború között ebben az épületben egyidőben működött az építők és a rendőrök szervezete a szervezkedés megakadályozása végett. 146. Rédosz-klub : Öregëk napközije É.

Tréfás elnevezéssel: Részeges Disznók Országos Szövetségének klubja. 147. Ráckevei-ház É. Tulajdonosa Ráckevi nevű földbirtokos volt. 148. Sarló utca [K1. K2. Miatyánk u Hiv. ~] U 149. Tamásfalva : Szenttamásfalva : Szent Tamás-mező : Szent Tamás mezzeje [K1. Szt. Tamásfalva]. Püspöki falu volt, vásár- és vámhely. Úttengelye a Céhház utca, amely a régi Jutasi útról ágazott le. A mai Temető-hegy körül terül el. Ide tartozik: 126–30., 148–9. 150. Szaros közle U. A Kertaljai utcába visz. 151. Szaros közle U. A Szilvádi utcába vezet. 152. Kertajja utca [K1. K2. Hiv. ~] U. 1926-ban betonfalat építettek a házsor elé, mert az esőzések omlással fenyegették az ott lakókat. Ma is megvan. 153. Vágóhid É. 80 éve működik. 154. Aranyos-vőgy [P. Aranyoskuti völgy K2. ~] Vö. Fás, bokros. Az Aranyos-forrásról kapta a nevét. Folytatása a Buhim-völgy. Ide tartozik: 69–70., 81., 95–6., 133–4., 153–5., 197–9., 224–31. 155. Fehér gyáros kertje S, k. A névadó pokrócgyáros volt. 156. Park, -ba : Fëlszabadulási park : Plé-szöllői-dülő-hëgy [Felszabadulási emlékpark]
Park 157. Āsó-Séd-vőgy Vö. A Felső-Séd-völgyhöz viszonyított helyzete alapján. A Buhim-völgy és az Aranyos-völgy képezi ezt a Séd-völgy szakaszt. 158. Focipája : Sportpája. A Felszabadulás emlékpark sportlétesítményei. 159. Táncsics [Táncsics Mihály Építőipari Szakközépiskola és Szakmunkásképző Intézet] É 160. Burdon-ház É. Tulajdonosáról, aki festő volt. 161. Munkácsi ut [Munkácsy Mihály u] U 162. Horvát-szöllő : Horvát-féle szöllő Vr. A Felszabadulás úti lakótelep helyén szőlő volt 1938-ig. Horváth nevű volt a tulajdonosa. Ide tartozik: 163. 163. Horvát-kocsma : Horvát-kert Volt É. Saját termésű borát mérte a vendéglős. 164. Őrház utca [~] U 165. Madács utca [K2. Hiv. Madách Imre u] U. A honfoglalás korból nyolc sír leletanyaga került felszínre. 166. Szigeti utca [K2. Hiv. Szigeti József u] U. Veszprémi születésű színész és színműíróról. 167. Pipacs utca [~] U 168. Hársfa utca [~] U 169. Rozmaring utca [~] U 170. Akácfa utca [~] U 171. Május ëggy utca [Május 1. u] U 172. Dobi utca [Dobi István u] U 173. Vadszöllős Do, sző. Csomai-birtok volt, elvadult. 174. Szëmmelvejsz utca [K1. K2. Herceg u Hiv. Semmelweis u] U 175. Lázár utca [~] U 176. Temetőhëgy : Temetőhëgyi városrész [K2. Temetőhegy] Vr. Egykor káptalani jobbágyfalu volt temetővel, templommal. A Dózsavároshoz tartozik. Pincegödör ásása közben mészbetétes edényeket találtak a Hajnal utcában. Ide tartozik: 113–8., 138–45., 174–88. 177. László utca [K1. K2. Hiv. ~] U 178. Kálmán utca [K1. Derű u K2. Hiv. ~] U 179. Mátyás utca [K1. K2. Hiv. ~] U 180. Béla utca [K1. K2. Hiv. ~] U 181. Előd utca 
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[K1. Magyar u K2. Hiv. ~] U 182. Hajnal utca [K2. Hiv. ~] U 183. Gëlëncsér utca : Gëlëncséri utca [K1. K2. Hiv. Gelencséri u] U 184. Eke utca [K2. Temetőhegy u Hiv. ~] 185. Polgármestër utja : Grósz közle [K2. Polgármester u] U. A Sigray utcából nyílik. Grósz Ede fűszerkereskedő, valamint a mesteremberből lett polgármester lakott itt. 186. Polgármestër háza É. Dunst Ferenc timármester 1862-ben lett polgármester. 187. Grósz-ház : Füszërüzlet É.

Grósz Ede fűszeresé volt. 188. Füstös köz Ur. Füstös nevű fuvaros emberek lakták az utcának ezt a részét. 189. Csapó utca [~] U. Kendert feldolgozó csapók lakták a XVII–XVIII. században. 190. Margit-romok : Szent Katalin zárda : Domokos zárda : Domonkosrëndi apácaklastrom : Édës-kuti romok [P. Margitkápolna] Rom. P: „most már csak az alapfalak láthatók, – a monda szerint Margit építeté’, hol tán lakott is”. Egykor itt nevelkedett IV. Béla leánya, Margit. A templom védőszentje Szent Katalin. A templomromokat 1936-ban tárták fel. Előkerültek a falazott oltárok és a főoltár. 191. Margit tér [K1. Szerzetes u K2. Szt. Margit u Hiv. Margit tér] Tér 192. Cséplő utca [~] U 193. Küszikla malom : Ring-malom [K1. Kőszikla alja malom] É. 1275-ből maradtak fenn adatok a Benedek-hegy sziklája alatti malomról. Izabella királyné adományozta a Szent Katalin zárdának. 

A zárda 1492-ben eladta a veszprémi káptalannak. Többszörös átépítésen ment át. Ring Istváné volt a világháborúig. Ma lakóház. 194. Lébër-kert S, k. 20 éve még kertészet volt itt. 195. Ujj ut : Tobak szër U. Bőrcserzéssel foglalkozó tobakosok laktak és dolgoztak ezen a részen. A Séd ekkor még a Benedek-hegy szikláinak tövében folyt. Az új út számára a hegy felé szélesítették a helyet, mert a Sárszegnek ez a része be volt építve házakkal. A sárszegi település dombját jobbról támfal védi. 196. Szöllőskertëk : Kübánya S, mlen. Az 1500-as években a várkatonák szőlőskertjei voltak ezen a helyen. A kőbánya az 1700-as évekből való, agyagos, palás követ bányásztak itt. 197. Méhes vendéglő É. A vendéglő cégére méhkas volt. Ma is az épületen van. Papok és paptanárok jártak ide. 198. Püspöki kertgazdasági ház. Lakóépület 199. Patyolat : Pokrócgyár : Fehér-pokrócgyár : Ligeti-féle pokrócgyár É. 1898-ban Fehér nevű ember építtette a csapók megszűnte után. 1950-ig működött. 200. Plé-szöllők : Plé-szöllők dombja [P. Pléh szöllő] Ds, mlen, r. P: „A Pléh család szöllői voltak, most 

szántóföldek, kertek, meredekebb része kopár”. 201. Petőfi utca [K2. Hiv. Petőfi Sándor u] U 202. Arany János utca [~] U 203. Fëcske utca [~] U 204. Fëcske uti iskola : Nagy László iskola [Nagy László Általános Iskola] É 205. Ságvári tér : Rohonczi tér [K2. Rohonczi tér Hiv. Ságvári Endre tér] Tér. A téren álló Rohoczy-kúriáról. Rohonczy János alispán a veszprémi zenetársaság mecénása, elnök, a színházi kultúra kifejlesztője volt. 206. Kolégium : Szëgényház : Vas József szëgényház : Rohonci-kúria [K2. Szegényház Hiv. Ságvári Ender Fiúkollégium] É. Az 1827-ben épült ház földszintes volt. Az emeletráépítés Vas József miniszter érdeme. A Rohonczy családé volt. 207. Diákszáló : Kolégium : Magtár É. A Rohonczy-kúria magtára, 1827-ben épült. 208. Pribék tér [K2. Pribék István u Hiv. Kiss János u] U. A Szegényház mögötti tér, itt lakott Pribék István kanonok. 209. 

S259

Mélut : Méjut Úr. A Temető-hegy oldalában meredeken lejtő rész. Az út kiásott földjét a László kápolnához hordták. A meredek 

oldalt felfalazták. Erre vitt az út a piacra. 210. Huszár utca [K1. K2. Hiv. ~] U 211. Kolonics-ház É. A névadó szabómester volt. 212. Szücs-féle ház É. Csomai pallérja volt. 213. Sigrai utca : Kádárok uttya [K2. Hiv. Sigray u] U. Hat kádármester lakta. 214. Bënzs-kocsma É. A volt tulajdonos családnevéről. 215. Rëkvicër szitakötő háza É. A volt tulajdonosról. 216. Katalinszëg : Szent Katalin szëg : Szent Katalin városrész : Szent Katerina asszon szëg [K1. Szt. Katalin városrész] Vr. Az apácakolostor védőszentjéről. A Vörös október, Sarló, Tobak, Kollégium utcák által bezárt területen fekszik. A Dózsaváros része. A Benedek-hegy alatti rész a Csapó szer. 217. Káptalani-erdészet háza : Erdészeti iroda É. A XVIII. században épült. A káptalan erdészetének irodái voltak itt. Ma lakóház. 218.

Papimajor É. Ma átépített lakóház. 219. Papi-kertëk Men, mlen. A Traktor utcai káptalani épületek kertjei voltak ezek a már műveletlen területek a Séd partján. 220. Ur-kuti-malomárok [K2. Malomárok Vf] Vf. A Séd malommentesítő árka. 221. Sárszëg : Káptalani városrész [K1. Sárszeg] Vr. A Kertalja Úrkút, Deák Ferenc, Fenyves utcák által közrefogott terület. Ide tartozik: 193–6., 220–1., 287–300., 357–67., 431–5. 222. Lukcsics-féle kanonoki ház : Böjti-féle ház : Vébër-féle ház : Papimajor : Káptalani épület É. Az 1700-as években épült. Pavilon is tartozott hozzá, de azt lebontották. 223. Ószërës : Horvát-féle mételep : Papi-kert : Kauzli-kert É. Horváth Imre magán MÉH-telepe. A várostól bérli az egykori káptalani birtokot. 224. Méhes utca [~] U 225. Piarista kertészeti épület É 226. Csemëtekert : Piaristák kertje S, k 227. Vitéz-kut [P. ~] Kút. P: „…hol egy magyar nő, egy előkelő törököt kútba fojtott, s eggyet korsajával ütött agyon”. Jó vizű kút a piaristák kertjében. 

228. Kertészet : Városi-kert [Hnt. Kertészet] S, k 229. Aranyos-kut [P. ~] F. A sziklából ömlő karsztvíz minősége kiváló, aranyos. Állítólag rádiumos. Vízmű épült a forrásra. P: „egy kis, de gyönyörű völgy, tiszta, bő és jóvizű forrásokkal, melyekben apró aranyként ragyogó halak vannak, – keleti oldalon meglátszik az út, mit a törökök az ágyuk leszállítása végett vágtak”. 230. Fenyves borozó : Rejnklër-vendéglő É. Reinkler Jánosé volt. 231. Ligeti-ház É. Tulajdonosáról. 232. Sárszëg-hëgy Fs. A Sárszegnek a Felszabadulás út szintjéig emelkedő síkja. 233. Margit-templom [Római katolikus templom] É. 1938-ban épült. Az oltár mögött a Szent Margit ereklye látható, amelyet 1946-ban, Margit Veszprémbe jövetelének 700 éves évfordulóján adományoztak a templomnak. 234. Ötvös Károj utca [K2. Hiv. Eötvös Károly u] U. Író, Veszprémben van eltemetve. 235. Kis-kuti : Kis-kuti-dülő Ds, l, e, sz. Kemecse falu Árpád-kori helyére utalhat az az egy-két hamus foltból származó leletanyag, amelyet 1965-ben gyűjtöttek össze. A csárda felőli oldalon pedig római település nyomai észlelhetők. 

236. Kis-kuti csárda : Bëtyárcsárda É. 250–300 éves. Ma is üzemel régi formájában. 237. Kis-kut : Kis-kuti-forrás F. A csárda udvarán van. Szabadon folyt ki belőle a víz. Ma ez lebetonozott rész, a zenekar helye. 238. Betekincs-vőgy : Veszprém-vőgy : Lëbuji-völgy [K2. Betekints völgy] Vö, e, r, park. Nh.: 1552-ben Ali 
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pasa a várat harc nélkül átadó katonákat ebben a völgyben ölette meg. Csontjaiktól fehérlett a völgy. Ide tartozik: 239–46., 305–10. 239. Kolostorrom : Görög apácakolostor : Veszprém-völgyi apácakolostor : Veszprém-völgyi apácazárda : Cisztercita zárda [P. Apáczaklastrom] Rom. Géza fejedelem alapította. Görög apácák kolostora volt. Feltárása 1938-ban kezdődött. P: „a kemecsei pusztán a lebuj mellett, – a népmonda szerint görög apáczák laktak itt. Utóbbi időkben jezsuitáké volt, most a Kamaráé… az 1837. évben a templom falának tövében levő kút ásatáskor több koporsót, és néhány asztalforma laposkövekre kiterített emberi csontokat találtak. 

A koponya és a csontok erőssége arra mutat, hogy férfiakéi voltak”. 240. Jëzsuita templomrom Rom. Jezsuiták alapították, 1747-ben építették át barokk stílusban. 1773 óta elhagyatott. 241. Nagyvári-ház : Zsidó csárda : Lëbuj : Lëbuji csárda : Lëbuji kocsma [K1. Zsidó csárda P. Lebuj] É. P: „A kemecsei pusztán, hajdan kert volt, most azonban inkáb csárda pálinkaházzal”. 1867-ig működött. Ma a csárda fundamentumára ház épült. 242. Hubër-kocsma É 243. Frikk-ház É. A malomtulajdonos Frikk erődítményszerű falakkal épült háza. 244. Betekincs csárda [P. Betekincs] É. P: „régi mulatókert a sédvölgyben”. A pincebejárat fölött az 1794-es évszám olvasható. 245. Betekincs-kut : Péntëk-kut F. A Betekints csárda kertjében egy juharfa alól folyik csövön keresztül a csárda pincéjébe. Abban az időben ez volt az első, folyóvizes kocsma. 246. Mulatókert S, k. A Betekints csárda kertje. 247. Viadukt : Völgyhid : Szent István völgyhid : Rákosi Mátyás völgyhid Híd. A Betekints-völgy sziklás szűkülete fölött 50 méter magasságban épült 1938-ban a 8-as út építésekor. Veszprém szimbóluma lett. 248. Vizház É. A Viadukt alatti vízmű. 249. Szoborfülke. A Viadukt sziklafalába vésett szoborfülke Szűz Mária szobrával Neimayer Sándor halálának emlékére, aki az építkezés közben baleset áldozata lett. 250. Szent László kápolna tere : Szent László-domb D, Tér 251. László-kápolna : Szent László-kápolna : Szent László-templom : László-templom [K1. K2. Szent László Kápolna] É. 1740-ben épült. Héjas István sírköve látható a templom falában az 1790-es évekből. A templom körüli temetőt a XVIII. század elejéig használták. Honfoglalás kori vastárgyak kerültek elő. 252. Régi temető [K2. Temető] Te. A Temető-hegy kapta róla a nevét. 253. Kálvária Szoborcsoport. Eredetileg Bíró Márton állíttatta 1747 körül a Kálvária-hegyre. A Szent Miklós-templom feltárásakor, 1929-ben lebontották, és áthelyezték a Szent László-templom elé. 254. Plëbánia É. A László-templomhoz tartozik. 255. Sallai ut : Sashëgyi ut : Lövölde ut : Andrási ut [Sallai Imre u] U. A Viaduktól indul, a Sas-hegyen át Csatárra visz. 256. Szabad nép utca : Ësztërházi ut [K2. Eszterházy u Hiv. Szabad nép u] U 

257. Fonyódi-féle ház : Cipészház É. Az eredeti állapotban lévő klasszicista stílusú épület tulajdonosa cipész volt. 258. Kisegittő : Kisegittő iskola : Szent László iskola : Hubër iskola : Köcski iskola [K2. Római katolikus iskola] É. Katolikus, 4 elemis iskola volt. Huber és Köcski nevű tanítók működtek itt. Ma kisegítő iskola. 259. Kopácsi közle : Hubër közle U 260. Papi ház : Kanonoki ház É 261. Völgyi-ház É. Bognármester volt a tulajdonosa. 
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262. Prohászka közle U. Prohászka László kályhásnak három háza volt az utcában. A középső ház pincéjében égette a kályhacsempéket. 263. Kajdi-féle ház É. Tulajdonosáról. 264. Fiskál-ház É. Vendéglős volt a tulajdonosa. 265. Pinkász-féle ház É 266. Jánosik-féle ház É. Tulajdonosa fakereskedő volt. 267. Hosszu utcai ovoda : Szent József ovoda É. A város legrégibb óvodája. 268. Csorda közle U 269. Szent József-kut : Csorda utcai kut : Csordakut Volt Kút. A Szent József óvodáról kapta a nevét. Kerekes kút volt vályúkkal. 270. Szücs-féle ház É. Kályhássegédé volt. 271. Traktor utca [K1. K2. Miklós u Hiv. ~] U 272. Nagypréposti major É. Kránicz Kálmán püspökhelyettesé volt. A bejárat küszöbe egy nagy malomkő. Ma lakóház. 273. Cselédház : Káptalani épület É. 

1760-ban építették. A cselédség lakott itt. Ma lakóház. 274. Nyomdász száló É. A Pósa-nyomda munkásszállója volt. Ma lakóház. 275. Frikk-malom : Káptalani malom [K1. Kismalom] É. Vízimalom volt. 276. Husvét kékfëstő háza É. Az utolsó Husvét nevű kékfestő háza áll itt. 277. Stól-ház É. Tulajdonosáról. 278. Sár-viz : Sár-viz-patak [K1. folyó K2. Hiv. Séd pa] Vf rész. A Benedek-hegy alatti folyórész neve. 279. Timár ház : Timárműhej É. Az épület alagsorában volt a tímárműhely. Ma lakóház. 280. Kolégium utca : Káptalani utca [K1. K2. Káptalan u Hiv. Kollégium u] U 281. Benedëk-hëgy [P. ~ K2. Szent Benedek hegy Hiv. ~] H, sziklás. Négy fasor húzódott a tetején három úttal. 1945-ben kiirtották a fákat és eltüzelték. Mivel a felszíne nyerges, fal vette küröl a dombot, így lehetett feltölteni. Török temető volt a XVI. században. 

Az 1905-ös ásatások őskori telep nyomait tárták fel. P: „A népmonda szerint Benedek püspök volna itt eltemetve, ki ott öletett volna meg, – mellette állott egy körülbelül 1 1/2 öl hosszú és 3/4 öl szélességű fal, melynek belseje boltozott volt, s melyben emberi és állati csontok találtatnak, – itt lett volna Benedek kedves lova eltemetve”. 282. Tobak utca [K1. K2. Hiv. ~] U 283. Büdös-tó vőggye Vö, r, mlen. A Keleti várfeljáró környéke, a Buhim-völgy északi része. A Séd egykori árterülete. Tobakosok lakták a környékét. 284. Várlépcső : Keleti várfëljáró [K1. Keleti várfeljáró]. Vöröskőből készült lépcsősor. Az Úr-kúthoz vezetett. Ezen jártak le a várból vízért. 285. Borbéj-pékség É. Borbély Imréé volt a Buhimban. 286. Urkut utca [K1. K2. Hiv. ~] U 287. Játszótér Tér 288. Füzes-sziget : Szerelëm-sziget. 

A Séd és az Úrkúti-malomárok által közrefogott romantikus terület. Szigetjellege az egyik malomgát megszüntetésével elveszett. Ide tartozik: 287., 289., 357. 289. Füzes sétány : Urkuti sétány U 290. Pavilon : Kerti ház É. Az 1800-as években épült, földalatti folyosókkal, kápolnával, több kijárattal a kertre és a szomszédos pavilonhoz. 291. Papimajor : Káptalanimajor É 292. Remëte-vőgy : Remëte utca [K1. Pajta u K2. Hiv. Remete u] U. Az utcának nincs lakója. 293. Üvegház : Melegágyépület É. A Kauzlimajor kertészetének üvegháza, ma lakóház. 294. Napközis tábor : Papimajor : Káptalanimajor É. A papi majort lebontották, napközis tábor van a helyén. 295. Erdészház É. Egyházi illetményház volt. Ma az erdőgazdaságé. 296. Kauzli-féle major : Papimajor : Káptalanimajor É. Kauzli Dezső nagypréposté volt. 297. Erdészetimajor : Papi-erdészet : Káptalani erdészeti épület 
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É. Ma az erdőgazdaságé. 298. Papi-kertëk Men, k. A mindenkori káptalan kertje a Sédig. Ma magántulajdon. 299. Barátok kertje S, k. A ferences rendieké. 300. Kopácsi-malom : Fridlër-malom É. Ma lakóház. Kopácsy József püspök tulajdona volt. 301. Kis-kuti-vőgy : Veszprém-völgy : Apátnő vőggye Vö, e, r, sz. A Betekints-völgy folytatása. Ide tartozik: 235–7., 301–4., 391–2., 541. 

302. Kemëcse, -'re : Kemëcseipuszta [P. Kemecse] Ds, sz, e, r. Középkori település. Az apácáké volt. P: „a Sidó csárdán belül… pálinka házzal, hajdan a Kemecsey család birtoka, de mivel az egyik Kemecsey ki veszprémi alkapitány is volt, a török által elfogatott, hogy magát kiválthassa, ezen pusztát adta el”. 303. Bódogasszonfalva : Boldogasszonyfalva Hr, Ds, l, r, sz, e. A veszprémvölgyi apácakolostorhoz tartozó Kemecse és Tekeres falvak összefoglaló neve. 304. Kis-kuti hid Híd. A Kis-kuti-völgy boltozott kőhídja a Séd fölött. 305. Kisvasut végálomás : Uttörővasut végálomás É. A 2 km hosszú kisvasút végállomása. 306. Csónakázótó Tó 307. Svësztërëk kertje S, k, mlen. A Sédig húzódó kert az irgalmasrendi apácáké volt. 308. Vidámpark : Sétány : Kemëcsepuszta Park. Ditrói József tanácselnök építtette 1960-ban. Működése megszűnt, mert kissé távol esett a várostól. Ide tartozik: 305–6. 309. Török-lik : Török-luk Sziklarepedés. 

A monda szerint török őrhely volt. Kövei füstösek. P: „…lebuj és betekincs közt van egy lyuk, melynek bejárása földszinti ugyan és olyan szűk, hogy csúszva kell bejutni, de belül a lyuk szájánál tüstént fellehet állni, s pár lépcső forma kövön fellépve egy tágasabb térre juthatni, hol elég hely van arra, hogy egy ember szükség idején lakásul használhassa, – a népmondája szerint itt egy remete élt”. 310. Fata-kertészet É. A tulajdonos nevéről. 311. Ujságiróklub : Puskás-malom : Városi malom : Barna malom : Mészáros-malom : Fehér malom [K1. Álladalmi malom] É. A Veszprém-völgy első malma a Viadukt után. Az apácáktól a jezsuiták örökölték. Két alulcsapott kerék hajtotta. Turbinás malomként működött 1950-ig. A város vendégháznak vette meg. 312. Fejes-völgyi-kut F. A Jeruzsálem-hegy egy részét látta el vízzel. Lebetonozták. Ráépült az állatkert. 313. Kálomista-domb D, mlen. Református temető volt itt. Ráépült a Völgyhíd. 314. Margitszëg : Margittelep : Szent Margit szëg Vr. Veszprém egyik legjelentősebb piactere állott itt. 

A XV. századtól kezdődően kanonokházak is épültek ezen a részen. A Szabadnép utca és a Viadukt által körülzárt terület. A Dózsaváros része. Ide tartozik: 313–24. 315. Első vizmű [K2. Városi vízművek] É. Ma a Vízmű egyik szivattyútelepe. 316. Davidikum : Pártiskola : Dávid árvaház : Óóká [K2. Dávidikum Hiv. Országos Oktatástechnikai Központ] É. Zsolnay kanonok alapította, 1809-ben átépítették. A benne elhelyezett intézményekről. 317. Stól kékfestő háza É 318. Csikász-ház É. Csikász Imre szobrász szülőháza. 319. Szandër-féle ház É. Temetkezési vállalkozó volt. 320. Szigeti-kocsma : Csikász-fürdő É. A fürdő megszünte után Szigeti Sándor kocsmát nyitott az épületben. 321. Dëáki-fürdő [K2. Fürdő]. A Csikász fürdő megszünte után jött létre. Deák fűszerkereskedőé volt. A Séd látta el vízzel. 322. Legényëgylet : Katolikus legényëgylet : Angyal vendéglő [K2. Angyal vendéglő] É. Szórakozóhely volt. Emeleti részén az érettségizett „napsu-
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gár” lányok és a szakmunkás végzettségű „holdsugár” lányok ültek össze szórakozni. 323. Angyal patika É. A volt katolikus legényegylet épületében. Cégérén két angyal volt. 324. Kittënbërgër utca : Vizház utca [K1. Fürdő u K2. Gépház u. Hiv. Kittenberger Kálmán u] U. Az első vízmű ebben az

utcában épült. 325. Csapó szër : Csapóság [K1. Csapószer] Vr. A Szent Katalin városrész része. Itt laktak a csapók, szűrszabók, takácsok, kékfestők a XVII–XVIII. században. A Benedek-hegy végéig terjedt a Séd mentén. Ide tartozik: 217–9., 272–80., 326–36. 326. Kisegittő : Gyogyó : Gyógypëdagógia : Kolégium : Káptalani jószágigazgatóság [Kisegítőiskola] É. 1799 körül építették. 327. Nagy hid : Hosszu utcai nagy hid : Séd-hid Híd 328. Jókai utca : Hosszi utca : Hosszu utca : Csorda utca [K1. Hosszú u K2. Hiv. Jókai u] U. Kefekötők, csizmadiák, kékfestők lakták. Az állatokat ezen az utcán hajtották a legelőre. Az Aranyos-völgytől a Vámosi útig terjedt ez a hosszú út. 329. Patak tér : Benedëk tér : Kis piac [K1. Benedek tér K2. Szent Imre tér Hiv. Patak tér] Tér. A legősibb veszprémi piac. 330. Nyugati várfëljáró [K2. ~] Lépcsősor. A Patak térről indul. 331. Harangozó köz U. Itt lakott a harangozó. 332. Harangozóház É. A mindenkori káptalani harangozóé volt. 333. Kovácsműhej É. Az 1930-as évek elején szűnt meg. 334. Lányi-féle ház É. Az utolsó kékfestőé volt. 335. Vörösmarti-féle ház É. Vörösmarti nevű fűszerkereskedőé volt. 336. Káptalani épület É. 1950-ig volt az egyházé. 

337. Világvége : Kilátó bástya. Várfal része. A Vár utca végét lezáró bástyafok. 338. István és Gizëlla szobra Szo. 1938-ban készült, fehér mészkő, kettős szobor. 339. Körmendi-ház : Körmendi-féle ház : Stovsz kanonok háza : Tanácsakadémia É. Körmendi Imre őrkanonok építtette. Az államigazgatási főiskola veszprémi tagozata. 340. Vëab : Vëab-székház : Dravëc-ház : Dravëc-féle kanonoki ház : Bécsi kanonok háza [MTA Veszprémi Akadémiai Bizottsága] É. Dravecz József őrkanonok építtette 1768-ban a XVII. századi Babocsay-ház elbontásával. Bécsi László kanonoké volt. Ma a Veszprémi Akadémiai Bizottság otthona. 341. Tejfalusi-ház : Tejfalusi-féle ház : Csiszarëk këgyelmesur háza É. Építtetőjéről, Tejfalusy 

éneklő kanonokról. 1772-ben épült. 342. Papi börtön É. A kolostor pincéjének egy része. 343. Ferencës rëndház : Ferencësrëndi kolostor : Barátok háza : Ferencësëk zárdája [K1. K2. Szt. Ferencrendű zárda] É. 1770–76 között építették újjá. Volt kollégium, használta a Zöldért. Egyháztörténeti kiállításnak ad otthont. 344. Szent István-templom : Ferencës templom : Ferencësrëndi templom É. A kolduló ferencesek 1723–30 között építették Szent István tiszteletére szentelt templomukat. A kriptában van eltemetve Ányos Pál költő. 345. Tanácsakadémia : Nagyszëminárium : Káptalani iskola [K2. Rk. papnövelde Hiv. Államigazgatási Főiskola] É. A régi Fabrics-ház helyén iskola épült, majd Bíró Márton szemináriumot költöztetett ide. 1956-ban egyetemi kollégium volt. 346. Szent György-kápolna. Romtemplom.

X–XI. századi román stílusú műemlék. 347. Szent Imre szobra : Imre herceg szobra Szo. Bronzszobor 1940-ből. 348. Székësëgyház : Bazilika : Nagytemplom : Püspöki Székësëgyház : Szent Miháj-székësëgyház : Szent Miháj-bazilika É. XI. századi, altemplommal, kriptával. 
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Neoromán stílusban építették át. Altemploma katakomba. 349. Térjmëg utca U. Zsákutca a Várban. 350. Kis kapu. Bejárat a Székesegyház mögött a Szentháromság térre. Meredek gyalogút vezet a Benedek-hegyről ehhez a már középkorban meglévő, a belső várba vezető kapuhoz. 351. Nagypréposti ház : Kauzli Dezső-féle ház É. A Szakonyi és Kardos-féle ház állt a helyén. Bíró Márton leromboltatta, és 1741-ben felépíttette a jelenlegit. 

352. Gizëlla-kápolna [P. K2. ~] É. A XIII. századi, kétszintes kápolna maradványa, Gizella emlékének szentelték. Ezt a nevet a XVIII. század végén kapta. P: „a főtemplom építésekor a romokból ásatott ki, e kápolnát Szent István királyunk neje építtette. Itt esküdött volna Szt. Imre herczeg nejével együtt szüzességet”. 353. Vár-kut : Sárkány-kut [P. Várkút] Kút. A vár 32 m mély ciszternája, törökkori építmény. Az Úr-kúti-forrás látta el vízzel. Vetési Albert halálának 450. évfordulójára káváját felirattal látták el és felmagasították. P: „az őrséget háborús időkben vízzel látta el… úrkút elkészülte után nem használtatván, beboltoztatott”. 354. Szentháromság-szobor : Szentháromság-emlékmű Szo. Bíró Márton építtette 1750-ben. 355. Szentháromság tér : Székësëgyház tér : Szent Miháj tér [K1. K2. Hiv. Szentháromság tér] Tér, Ur. A Vár utca térré szélesedő része a püspöki palota és a kanonoki házak között. 356. Bēső vár. Ide tartozik: 337–55., 411–7. 357. Sóhajok hidja Híd 358. Ur-kut : Ur-kuti-forrás : Fehér-kut : Vargák kuttya [P.

Úrkút] F. 120 cm átméréjű, 7–8 méter mély, két fél malomkővel fedett kút, amely fölé ház épült. Óncsövön nyomta fel a vizet a kútból a várba egy emelőszerkezet. Fehér timárok laktak a környéken. P: „szorosan a vár alatt, a buhimvölgyben, – egy Tummler nevű egyén által készített erőmű, mely a vizet fel a várba a püspöki lak előtt álló márvány medenczébe hajtja”. 359. Borozó : Ur-kuti borozó : Ur-kuti malom : Tumlër-malom É. A malom egyik kereke nyomta fel a vizet a várba. Tumler Henrik apja, Tumler György molnármester tervét valósította meg. Nemességet kapott érte. 360. Magtár : Papimajor : Káptalanimajor : Sárszëgi papi ház É. A XVIII. század második feléből való. Nyeregtetős lakó- és gazdasági épületből áll. Ma is használják. 361. Káptalanimajor : Papimajor : Papi ház : Káptalani épület É 362. Csomai Mári háza É. Olyan házsártos személy volt, hogy ritkaságszámba ment, ha valamelyik albérlője három hónapnál tovább kibírta nála. 363. Kőkép : Kükép. Volt

emlékmű. P: „…3 szögletű kőoszlop, hova a monda szerint, egy, a meggyónt bűn kibeszélése miatt elítélt lelkész volna befalazva”. A valamikor városszélinek számító szentképes kőállvány akadályozta a forgalmat. 1970-ben lebontatta a tanács. 364. Kőkép ajja : Kükép ajja [K1. P. K2. ~] Vr, sz, r. A szentképes kőállványról. 365. Futó-féle ház É. Szabó mester volt a tulajdonosa. 366. Gödör vendéglő É. Az utca szintjéhez képest lent volt. Az államosításig működött. 367. Klémënc tanittó háza É. Nevezetes személy, mert egyházi iskolában tanított. 368. Csutorás utca [K2. Hiv. ~] U. Céhesek lakták. 369. Malom utca [K1. K2. Hiv. ~] U. A Friedler-malomhoz vitt. 370. Horvát-ház É. Horváth ócskás, akit az emberek milliomosnak tartanak, ebben az ócska, pusztuló vályogházban lakik. 371. Ircsik-művészház É. Ircsik József festőművész la-
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kása. 372. Ilikman-ház É. Illikmann József az utolsó csutorás volt. 373. Völgyi-kut-völgy [K2. ~] Vö, mlen, bokros. A völgyben lévő kútról. 374. Völgy-kuti-patak : Völgyi-kut-patak [K2. Völgykúti pa Hiv. Völgyikút pa] Vf. A forrás ere. 375. Völgyi-kut [K1. Királykút K2. ~] F. Lépcső visz le a völgybe a lebetonozott tetejű kúthoz. A Vásárállás vízellátója volt. 376. Vőgyi-kuti-domb Men, Fs, mlen. A völgy oldala és fennsíkja. 377. Strand : Csomai-strand Romos É. Csomai építőmester építtette, 3 medencéje volt egy előmelegítővel. 378. Kopácsimajor M. Kopácsi József kanonok, püspöki helynök tulajdona volt. Ma cigányok lakják. 379. Cselédházak É. A majorhoz tartozott. 380. Gyermëkëk háza : Uttörőház : Szénapadlás [Gyermekek Háza] É. A major szénapadlása volt. Lebontása után a helyére épült az Ernst Thälmann Úttörőház. 1989-ig viselte ezt a nevet. 381. Szófia utca [~] U 382. Dimitrovváros : Szécsényiváros : Szentimreváros Vr. Az I. világháború után fejlődött ki, a

20-as, 30-as években parcellázták fel a területet. Földszintes, kertes családi házak épültek ide. Ide tartozik: 161–72., 201–4., 233–4l., 381–6., 457–9. 383. Nap utca [K1. K2. Hiv. ~] U 384. Hold utca [K1. Holdu u K2. Hiv. ~] U 385. Szárittó : Malom : Irénke műmalom : Godzsa-féle műmalom [Gabonaforgalmi és Malomipari Vállalat] É. Steinecker molnárcsaládé volt. Godzsa nevű molnár villamosíttatta, így lett műmalom. 386. Szöllősgazdák bóttya É. 1989-ben nyilt magánüzlet. 387. Kádártai ut [~] U. A Kádártai út és a Körgyűrű keleti szakasza között kialakulóban van a város legújabb része, mely családiház-jellegű sorházakból áll. 388. Ati [Autóközlekedési Tanintézet] É 389. Bolgár Mihály utca [~] U. Bolgár Mihály, a veszprémi vízvezetékhálózat megalkotója volt. 

390. Afit : Szërviz : Budapesti uti szërviz : Áfor-kut [Gépipari Szolgáltató Vállalat] Tel. Autószerviz és benzinkút. 391. Gábriël-malom : Éllő-malom : Korlát-malom : Vámosi malom [K1. Uj malom] É. A Veszprém-völgy második vízimalma. 1269-ben említik először, a török idők előtti egyetlen megmaradt, megszépített malom. Századokon át a Szák nembéli Konrádról nevezik Korlátnak. A káptalan veszi meg. Éllő molnárcsalád 1847-ben építteti újjá, turbinássá alakították. 392. Ungër-rét S, r. A vízmű védterülete. Ungeréké volt. 393. Guja-domb : Parkerdő Fs, e, l. Magángazdálkodóké volt. Őskori leleteket gyűjtöttek be a dombról. Keletről a Fejes-völgy, északról a Betekints-völgy, nyugatról pedig a Tekeres-völgy határolja. Gondozott erdei tornapálya helyezkedik el a területe nagy részén. 394. Tabán, -ba : Tobán, -ba [P. Tabán] Fs, sz, l. P: „…a város Jeruzsálem hegyi része mellett fekvő földek, – az itt táborozó Tabán basa a várból kirohanó veszprémiek által megöletett”. A Gulya-domb része. 395. Állatkert : Vadaspark [Kittenberger Kálmán Állatkert] Tel. A Fejes-völgyben épült az 1960-as években. 396. Këmping : Motël [Erdei Motel] É. A Vadaspark fölötti vendéglátó egységek. 397. Művésztelep : Cukrászmajor : Oblatmajor É. Híres veszprémi művészek lakásai vannak a

völgyben. Oblat József mészáros állatokat tartott a majorban. Egy Cukrász nevű személy versenylovakat tartott itt. 398. Gyufagyár Volt É. 1875-ben alakult. A Művésztelep környékén volt. 399. Jëruzsálëm-hëgy [K2. P. ~] D, e, l, mlen. A Jókai utcára hajló domboldal. A honfoglalás 
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kori sírok leletanyaga IV–V. századi római hatás alatt élő nép temetkezési hagyományára utal. 400. Hosszi-vőgy : Kasza-vőgy [K2. Hosszúvölgy] Vö. Hosszú, összefüggő, alakjáról. Egyes szakaszai völgyszerűek, más részei feltöltöttek. 401. Trafóház : Kékfëstőműhej : Donhëkkër-ház É. A Dohnhecker famíliáról. 402. Nemzeti Bank : Fazëkas-ház É. Fazekas csizmadia háza a mai bank udvarában állott. 403. Szëldmajër kötélgyártó háza É. 10 ablakos épület. 404. Husvét-ház É. A legelső festő Húsvét nevű volt. 405. Cece-kő : Csete-kő Volt szikla. A káptalani birtok határát jelezte a Beszéd-kőnek nevezett szikláig a Hosszú utcában a mai Bíróság épülete alatti részen. A püspök szétrobbantatta. 

406. Nëpomuki Szent János szobra Szo. A Várhegy oldalából kiszögellő sziklán állt, jelezve a püspöki és a káptalani városrész határát. Az 1720-as évekből való népies barokk stílusú szobor a ház építésekor fülkébe került. 407. Rédei kanonok háza É. Ő vásárolta testvére részére. 408. Mindszentëk bástyája : Mindënszentëk bástyája Várfal. A külső vár falának egy része, középkori, eredeti magasságig fennálló szakasz. 409. Fëstő-kut : Hosszu utcai kut Kút. Húsvét kékfestő háza előtt állt. Lefedték, de a kút pereme még így is látszik. 410. Hordósi-kocsma É. A tulajdonos családról. Az 1800-as évek elejétől működött. Az I. világháború alatt megszűnt, mert kihalt a nemzetség. A pince bolthajtása látható. 411. Környezetvédelmi hivatal : Biró-Gicei-ház : Kanonoki ház. Bíró Mártoné volt, a püspöki palotával szemben van. Giczey István őrkanonok emeletet építtetett rá. Veszprém legszebb háza volt. Ma a területi környezetvédelmi hivatal működik benne. 412. Házasságkötő terëm : Anyakönyvi hivatal : Dubnicai-ház : Dubnicai kanonok háza [Házasságkötő terem] É. Dubniczay István kanonok címerével, jelmondatával 1751-ből. 413. Plébánia : Plébániaház : Plébániahivatal [Szent Mihály egyházközség plébániahivatala] É 

414. Vetési-kő : Vetési-oszlopfő. Az ország legrégibb, keltezett, reneszánsz faragványos emléke. Vörösmárványból készült, Vetési Albert (1480) veszprémi püspök valamelyik építményéből maradt ránk. Innen, a belső vár egykori kaputornyának helyéről vitték a Bakony Múzeumba. Tájékozódási pont. 415. Lukcsics-ház : Lukcsics-féle ház É. A kanonok tulajdona. 416. Bonc kanonok háza : Simon kanonok háza É. Tulajdonosairól. 417. Empéi : Kisszëminárium : Ag papok háza : Ádám Iván háza [Megyei Pedagógiai Intézet] É. 1770–78-ig épült. Fellner Jakab műve. 418. Vár hëgy [K2. ~] H. Dolomitsziklás, a Séd, az Ördög-árok és a Buhim-völgy által határolt 40 méter magas hegy. Ide tartozik: 419. 419. Vár, -ba. Műemlék városrész. Katonai erőd, valamint királyi és püspöki székhely. Ide tartozik: 356., 420–6., 494. 420. Püspüki palota : Püspöki lak : Püspökház : Kiráji palota [K2. Püspöki palota] É. Fellner Jakab alkotása. Az 1760-as években még álltak a királyi palota romjai. 

Fellner le akarta bontani, de Koller Ignác püspök nem engedte. Így megmaradt az udvari (Gizella) kápolna földszinti része, amelyet helyreállíttatott Fellnerrel. Az 1730-as években a királyi palota konyhája sütöde volt. Ez ma a Püspöki palota egyik szárnya. A püspök soha nem lakott az épületben. Gyűléseket tartottak benne, földszintjén kispapok laktak. A püspöki könyvtár és levéltár otthona is. 421. 
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Gazdasági udvar É. A 420. része. 422. Püspöki tiszttartók háza : Püspöki alkalmazottak háza : Apácák háza É. Fellner Jakab tervezte, 1775–78 között épült. Valamikor itt állt a belső várkapu. 423. Piarista templom É. A XIX. sz.-ig elemi iskola volt. Kápolnává alakították. Lebontása után épült fel 1828–36 között a templom. 424. Rëndház : Társasház É. Piarista rendház. 1740 körül épült. 1991-ben visszakapta az egyház. 425. Levéltár : Rendház : Társasház [Megyei Levéltár] É. Piarista rendház, az 1769-es bővítés eredményeképpen jött létre. Az 1970-es években kapott itt helyet a megyei levéltár. 426. Közgazdasági : Főgimnázium : Këgyesrëndi gimnázium : Piarista gimnázium [Varga Jenő Közgazdasági Szakközépiskola] É. Batsányi és Cholnoky Jenő is diákjai voltak a gimnáziumnak. 427. Deák Ferenc utca : Laktanya utca [K2. Hiv. Deák Ferenc u] U 428. Sportpája : Huszárlaktanya Volt É. 1920-ban áthelyezték a laktanyát Pápára. 429. Cëntriköt : Kötöde : Harisnyagyár : Tornaterëm : Lovarda : Rejcsur : Tiszti rejcsur [K2. Hiv. Veszprémi kötő- és szövőgyár] É. Felekezeti tornaterem volt. A kötöde 1928-ig működött. Ma sportpálya. 430. Ostrom lépcső : Patikárius lépcső [K2. Hiv. Ostromlépcső] U. Valamikor falépcsős volt. Végénél állt az első patika. 431. Cëntriköt lërakata : Kövesi cipőgyára [K1. Veszprémi kötő- és szövőgyár] É. Kövesi cipőgyára 1946-ban szűnt meg. 432. Buhim-völgy [P. K2. ~] Vö.

Folytatása az Aranyos-völgy. P: „a nép monda szerint háborús időkben a sűrű erdők és nádasok által védett völgy oldalában ásott pinczékben szokták a lakosok javaikat s néha magukat is elrejteni. Ilyen pincék még nem régen is találtattak”. Ide tartozik: 283. 433. Teknyős-Horvát-ház : Horvát tanittó háza É. Horváth László az Anna iskola tanítója volt. 434. Vejnër-Dizël Ernő kertje É. Osztrák ezredesé volt. 435. Dózsa György-kertészet É. Dózsa György nevű kertészé volt. 436. Horvát bábos háza É 437. Kón zsidó mészáros háza É 438. Hollósi lakatos háza É. Az udvarban volt a műhelye. 439. Bank : Banképület É. A Nemzeti Bank tisztviselőinek épülete. Pestről ebbe a házba menekítették a banktisztviselőket a II. világháború idején. 440. Csomai-pékség É. Csomai Dezsőé volt. A pékséget lebontották. 441. Lincmájër-kastéj : Lincmájër-villa É. A 30-as években német építészmérnök építette. Róla nevezték el. 442. Tököli utca [K1. Árva u K2. Hiv. ~] U 443. Árva utca [K1. K2. Hiv.~] U 444. Kiricsës-domb : Giricsës-domb Vr. A Cserhát északi része. Az itt tulajdonos földbirtokos nevéről. Az itt lakók nagyon szegények voltak. Elaprózott kis telkeken kunyhószerű házak álltak. Ide tartozik: 445–56. 445. Giricsës lépcső : Kiricsës lépcső U. Az Árva utcába vezet le a Cserhátról. 446. Sërfőző-ház É. Tulajdonosáról, aki templomfestő volt. 447. Reningër szappangyáros háza É. 1942-ig működött a gyár. 448. Kőkép utca [K1. K2. ~] Volt U. Beépített terület. 449. Őz utca [K2. ~] U. Beépített terület. 450. Cserhát lépcső : Cserhát lépcsősor [K1. Cserkás u K2. Cserhát u] U. 300 méter hosszú. A 30-as években épült. A Friedler-malomhoz visz. 451. Táborállás utca [K1. Táboralas u Hiv. ~] U. Az eredeti utcához tartozik még annak a lebontott öt háznak is a helye, ahol most az óvoda van. 452. Cserháti vendéglő É. Ötablakos szórakozóhely volt. Egyidőben szatócsüzlet. Ma lakóház. 453. Köd utca 
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[K1. K2. Hiv. ~] U 454. Vőgyikut utca : Völgyikut utca [K1. K2. Hiv. ~] U 455. Jéggyár : Jégverëm Volt É. 456. Kopácsi ut : Sédlëjáró [Kopácsi József u] U. Kopácsi József kanonokról. 457. Autósbolt É 458. Buszmëgállós ovoda [5. számú Óvoda] É. A buszmegállóval szemben van. 459. Butorgyár : Faipar [Balaton Bútorgyár] É. 1896-ban létesítették. 460. Viola utca [~] U 461. Robiksz : Mezőgép [Robix Mezőgazdasági Gépgyár] Tel 462. Csillag utca [~] U 463. Garázssor : Komócsin uti garázssor É 464. Endrőditelep : Endrődi-lakótelep : Endrődi úti lakótelep : Sintér-domb [K1. Sintér domb] Vr. Endrődi Sándor veszprémi születésű költőről. Régen itt lakott a sintér. Az Endrődi-lakótelep ráépült az Eklézsia-dűlő egy részére. Ide tartozik: 465–7., 545. 465. Kakadu bár É. Olyan tarkabarka, mint egy kakadu. 466. Kühordó ut Volt Út. A Jeruzsálem-hegyi kőbányából ezen az úton hordták a Dózsavárosba a követ. 467. Fërtőtlenittő [K2. Városi fertőtlenítő] É. 20 éve szűnt meg a Sintér-dombon. Tetveseket, koszosokat fertőtlenítettek itt. 468. Harmat utca [K1. K2. Hiv. ~] U 469. Templom utca [K2. Hiv. ~] U 470. Szarvas utca [K1. K2. Hiv. ~] U 471. Pásztori-féle ház É.

Pásztori nevű tulajdonosáról. 472. Volt tüdőgondozó É 473. Rëformátus templom É. A várból való kitelepítésük után, 1784-ben kezdték építeni a reformátusok. Paplak és iskola is tartozott hozzá, de ezeket lebontották. A templom harangjának felirata: „Dícsérd Jeruzsálem az Urat!” Innen ered a Jeruzsálem-hegy elnevezése. 474. Mészárszék É. Mészárossegédé volt. 475. Fëstő utca [K1. K2. Hiv. ~] U. Az utca elején lakó Húsvét nevű kékfestőről. 476. Árviztábla. „1803. 7. máj. edig volt az árwiz.” feliratú tábla, a Grünner-féle ház kerítésén. A házat lebontották. Egy felhőszakadás alkalmával a Séd megáradt, és a Szent Anna-templom oltáráig ért a víz. 477. Svësztërëk háza : Bukovics-ház É. 1867-ben épült. Az irgalmasnővéreké volt. Bukovics asztalosmesternek adták el a házat. 478. Rëformátus közle : Rëformátus lépcső [K1. K2. Hiv. Templom u] U. Meredek volt, a templomhoz, illetve a piacra vitt. 20 éve lépcsős. 479. Sziklai utca [K1. Takarékpénztár u K2. Hiv. Sziklay János u] U. A veszprémi születésű 

Sziklay János kultúrtörténész, író háza volt ebben az utcában. 480. Régi oti : Esztéká É 481. Biróság : Mëgyei biróság : Törvényszék : Törvényszéki ház : Mëgyeháza : Vári rëformátus templom [K2. M. kir. Törvényszék Hiv. Megyei és Városi Bíróság] É. 1629-ben jelölték ki a város második református templomának a helyét az első, szintén a várban épült Mindszentekről elnevezett vári templom helyén. A Vigyázó toronytól az Agg papok házáig terjedő terület református birtok volt a XVI. században. A XVIII. században a várőrség református volt. 1810-ben a földrengés során megrongálódott épületet lebontották. Helyén a XIX. században csak a börtön készült el. 1905-ben épült fel a bírósági épület. 482. Simoga-ház : Simoga-féle ház : Radványi kanonok háza É. Tulajdonosairól. 1798-ban épült. A lakóház udvari szárnya a középkori várfal mellé épült. 483. Várbörtön : Mária Terézia börtön É. Sziklafalba épült, a nyugati oldalon ötszintes épület. 484. Illés Antónia-féle ház É. Tulajdonosáról. 485. Kuplung : Várkert kioszk : Játékterëm : Kántorlakás É. A Simoga-ház udvarában állt a székesegyház mindenkori 
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kántorának lakása. Ifjúsági szórakozóhely lett. 486. Sarokbástya É. A várfal XVII. századi része, a Tűztornyot köti össze a várral. 

487. Nëpomuki Szent János szobra Szo. 1785-ben került a Várba vezető, azidőben még beépítetlen út elejére, mintegy az érkezőket fogadó személyként, a szobor. A beépítés során két épület közé ékelődő kőfülkébe szorult. 488. Ügyészség : Vébër Pál háza [Megyei és Városi Főügyészség] É 489. Havranëk-ház É. 1775-ben épült. A megye korabeli orvosáról, aki itt lakott. 490. Vár utca : Tolbuhin utca [K1. Hiv. Vár u] U. A vár egyetlen, 360 m hosszú 6–46 m széles, négy szakaszra tagolható utcája. 491. Öreg kapu : Főkapu : Nagy kapu : Kűső várkapu : Várkapu maradványok Rom. A vár bejáratának maradványai. 492. Hősi kapu. A vár jelenelegi bejárata 1936-ban épült a középkori helyére. Rajta I. világháborús emlékmű: szoborcsoport. 493. Vármúzëum É. A Hősi kapu tornyában rendezték be a vár történetét bemutató kiállítást. 494. Kűső-vár : Mindënszentëk vára : Mindënszenti vár : Mindszentëk vára. A mai Bíróság helyén állt Mindszentek református templomról. Ide tartozik: 481–93. 495. Suli-ház É. Suli nevű pékmester tulajdona. 496. Regényi-ház É. Órásmester tulajdona. 497. Valnër-ház É. Dr. Valner Emil orvosé volt. 

498. Suli lépcső : Regényi lépcső : Valnër-féle lépcső Ur. A Sziklai utcából visz a Jókai utcába. Az utcában lakókról. 499. Takarékpénztár : Városi takarékpénztár : Vásárcsarnok : Burgundia É. A vásárcsarnokot nevezték Burgundiának, 1775-ben épült. 1857-ben takarékpénztár épült a helyére, később kibővítették. Méhkas látható a címerében. 500. Vëlnër-ház É. Tulajdonosáról. 501. Vigyázó torony : Tüztorony [P. K2. Tűztorony] É. 4,5 méter átmérőjű, 48 méter magas. A török időben előretolt kapuvédő torony volt. P: „színi előadás útján bevett összegből épített, tetején az országczímerével”. 502. Vizház : Fëcskendőház : Tüzoltószërtár : Városháza : Tanácsháza : Irodák : Ipartestületi székház É. Funkcióiról. 1810–14-ig épült a várfal maradványainak felhasználásával. A kőfülkében Szent Flórián szobra áll. Az épület alapozásakor előkerült török ágyúgolyókat a külső vakolatba helyezték. Ma is láthatók. 503. Frizura szërviz : Ruppërt-ház É. A tulajdonos családról. Első szintjén fodrászat van. 

504. Várkapu : Várprësszó : Várkapu prësszó : Arany Oroszlán : Oroszlán patika É. Veszprém első patikája volt. Ma presszó. 505. Zsuzsi : Korsós lány Szo. R. Kiss Lenke alkotása. 506. Járási tanács : Járási hivatal : Papi bank : Káptalani bank [Városháza] É. Az épület pincéjében egyházi nyomda és könyvkötészet volt. 507. Riktër-ház É. A székesegyház karnagya volt a tulajdonos. 508. Ëgyed kisasszonyok háza É. Ők nyitották meg a Sörházat. 509. Piac-domb : Piac-hëgy D. A mai Vörös hadsereg tér körüli terület piac volt. 510. Vörös Hadsereg tér : Rákóci tér : Nagy piac : Vásártér : Piactér : Bēső piac [K1. Apácza u; Casinó u K2. Rákóczi tér Hiv. Vörös Hadsereg tér] Tér. Kelta eredetű és azonosíthatatlan török temetőből származó leletek kerültek elő földmunka során. A mai Vörös Hadsereg tér közepén húzódó házsor mögött volt az Apácza utca, a házsor előtt pedig a Casinó utca. 511. Obëliszk : Szovjët hősi emlékmű : Kiráj Száló Volt É. Emlékmű. 1906-ban nem volt arra méltó épület, hogy Ferenc Józsefet vendégül lássa, ezért a Püspöki házban szállt 
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meg. Utána épült a szálló. De mikor a térre felköltözött a piac, megszűnt. 1945-ben emlékművet állítottak a helyére. 512. Gombárovics bábos háza É. Az utolsó mézesbábos háza. 513. Moldoványi-ház 

É. Moldoványi Ákos tv-riporter apja káptalani ügyvéd volt, az övé volt a ház. 514. Szente órásmestër háza É. Üzlete volt az épületben. 515. Oblat-ház : Oblat-féle ház É. Az Oblatmajor tulajdonosának háza. 516. Spiccër-ház Volt É. 1908-ban épült. Zsidó bankár volt a tulajdonosa. 517. Városi fürdő É. A városi polgárok pénzén épült a XIX. sz. végén. Gőzfürdője is volt. 518. Rózënbërg doktor háza É. Tulajdonosa városi tiszti főorvos volt. 519. Vörös Csillag utca : Buhim utca [K1. K2. Buhim u Hiv. Vörös Csillag u] U. A Buhim-völgybe visz. 520. Lejtős : Várárok söröző : Mátics-vendéglő : Zöld Koszoru vendéglő É. Mátics volt a tulajdonosa. A Lejtős humoros név: aki idejárt, az már nem tudott megállni a lejtőn. 521. Bokor Imre-féle ház É. Őröltpaprika-kereskedő volt. 522. Policëk-ház É. A tulajdonos szülésznő volt. 523. Buhim-kut Kút. A 12. sz. ház udvarában lévő nyitott kút. 524. Diósi-ház É. Tulajdonosa cipészmester volt. 525. Lantos-ház : Zsidó drogista háza É. Tulajdonosáról és annak foglalkozásáról. 526. Vorszki Kamilla háza É. Tulajdonosa arról lett nevezetes, hogy Amerikából hazajött meghalni. 527. Gránër-udvar : Oblatmajor. A Cserhát két földbirtokosáé, Giricsesé és Gráneré volt a major. Gráner birtoka 8–10 cselédházból álló, 

hosszú, átjáró udvar. Oblat vágóállatokat tartott itt. 528. Galamb utca [K1. K2. Hiv. ~] U 529. Kërëszt utca [K1. K2. ~] Volt U. Beépített terület. 530. Lovasi, -ba [Lovassy László Gimnázium] É. A Vágóhíd utca területére épült. 531. Vágóhid utca [K1. ~] Volt U. A Lovassy Gimnázium területe. 532. Cserhát, -ra : Cserhát lakótelep : Szentivánfalva : Szent Iván városrész [K1. Szent Iván városrész P. K2. Cserhát] Vr. A török időkben elpusztult, cseres erdő borította, mely egész a várig húzódott. P: „a múlt század végén még ott állt cser erdőről”. A Sárszeg és Szent Miklósszeg között, a mai Cserháton terült el Szentivánfalva. Szent Iván a bőrművesek védőszentje volt. Itt is éltek ilyen foglalkozásúak. Az 1960-as évektől alakítottak ki itt modern városrészt. Ide tartozik: 520–36., 591–613. 533. Skála parkoló : Vak Bottyán utca [K1. Lakatos u K2. Vak Bottyán u] Tér. Beépített terület. 534. Csaplár János u [K1. Kerekes kut u K2. Bolgár Mihály u Hiv. Csaplár János u] U. Bolgár Mihály (1861–95) piarista tanár 

Veszprém vízvezetékrendszerének megtervezője volt. 535. Kerekes-kut Kút. Vize a Cserhát lépcső alatt folyik el. 536. Pacsirta utca [K1. K2. ~] Volt U. Beépítették. 537. Buszpájaudvar : Buszmëgáló : Bagóvár [K2. Pályaudvar Hiv. Autóbusz-pályaudvar] É. Csomai Kálmán építőmester lakása volt. Az épülethez cselédlakások is tartoztak. Csak a ma is látható sziklarészt hagyták emlékül. 538. Fatehén É. Bisztró a buszmegállóban. Fából épült. 539. Belső, -re : Belső álomás : Belső pájaudvar : Nagyálomás [K2. Pályaudvar Hiv. Betérő bisztró] É. A MÁV balatoni vasútvonalának szakasza 1909-ben készült el. 16 éven át épült, és összekötötte a várost a Jutasi állomással. Az 1960-as évektől megszüntették a vasúti közlekedést. 540. [K2. Szeszfőzde] 541. Ungër-malom : Kocsis-malom : Hartman-malom É. 1950-ben állították le a turbinás malmot. 
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Tulajdonosairól. Unger Vidor családja él az épületben. 542. Hét-forrás F. Egymástól alig 100 méterre. Az Állatkert épült rá, miután lefedték a forrásokat. 543. Jëruzsálëm-hëgyi temető [K1. K2. Temető] Te. Az Endrődi-lakótelep ráépült egy részére. 10 éve megszűnt, a sírokat exhumálták. Ide tartozik: 544., 644–5. 544. Nagy kërëszt Ke. 1917-ben állították. 545. Endrődi ut [K2. Endrődy u Hiv. ~] U 546. Kübánya : Kőbánya Vr. A Jeruzsálem-hegyen van, a Harmat utcától kezdődik. Innen töltötték fel kővel a Dózsaváros gödrös utcáit, ide hordták feltöltés céljából a Jeruzsálem-hegyi barlangból kitermelt követ. Laczkó Dezső itt találta a fogas teknős kövületét. Ide tartozik: 547. 547. Kőbánya utca [K1. K2. Hiv. ~] U 548. Dózsa György ut : Gömbös Gyula utca : Iskola utca [K1. Jeruzsálem u K2. Iskola u Hiv. Dózsa György u] U. Az Iskola utca folytatása. 549. Kálista partja : Márkus-szürüskert Fs, l, r. Beépült terület, az egykori vízállás környéke. 550. Konfëkció : Szabóműhej É. Varroda. 551. Parkoló : Boros-pékség. A pékség lebontása után lett parkoló. 552. Matics-pékség É. A tulajdonosról. Apáról fiúra szállt a mesterség. 

553. Szente-kocsma É. Szente Gyuláé volt. A 30-as években megszűnt. 554. Kopácsi tér [K2. Kopácsy u Hiv. ~] Tér. Szennyvíztároló épült 1945 után a tér közepére. 555. Jëruzsálëmhëgyi utca [Bem József u] U 556. Vejsz-kocsma É. Német származású tulajdonosáról. A család kihalásával megszűnt az italmérés. Ma lakóház. 557. Anna-kápolna : Szent Anna-kápolna [K1. K2. Anna kápolna] É. Az Alsóváros részére épült az 1720-as években. Fali kőfülkéjében Anna és a kis Mária kőszobrai vannak. 558. Anna iskola : Szent Anna iskola [K2. Református elemi iskola] Volt É. 6 osztályos elemi egyházi iskola volt. 559. Boda biró ház É 560. Béke tér : Szent Anna tér : Anna tér : Fapiac [K2. Anna tér Hiv. Béke tér] Tér 561. Béke téri iskola : Zrinyi Ilona iskola : Svësztërëk intézete : Irgalmas nővérek intézete [K2. Irgalmas nővérek zárdája Hiv. Zrinyi Ilona Általános Iskola] É. Az irgalmas nővérek a csapók megszünte után a szövést és hímzést tanították háziipari jelleggel. 562. Pandurok háza : Pandurlaktanya É. Ma lakóház. 563. Szabó Gáspár utca [K1. Virág u. K2. Virág Benedek u Hiv. ~] U 564. Kállai : Egésségügyi : Tanittóképző : Svësztërëk intézete : Mária Terézia varroda [Kállai Éva Egészségügyi Szakközépiskola] É. 1926-ban épült, 1936-ban húztak rá emeletet. 1948 után is bővítették. 565. Szabómestër háza É 566. Kispipa közle : Kispipa köz U. A Hámán Kató utcából vitt a Kis Pipa vendéglőhöz. 567. Simon-ház É. A területi kéményseprő háza. 568. Takács-ház É. Dr. Takács László ügyvédé volt. 569. Pósa-ház : Takács ügyvéd háza : Gyömörei-ház É. A zirci cisztercita rend építtette 1793-ban. Tulajdonosairól. 1860-tól Pósa Endre könyvkereskedő és nyomdászé volt. 570. Kelemën füszërës háza É 571. Vas Gereben utca : Major utca [K1. Major u K2. Hiv. Vas Gereben u] U. Ebben az utcában voltak a piac téri házak gazdasági épületei. 572. Kis Pipa É. Hirhedt, bicskás kocsma volt. Ma lakóház. 

573. Matulka-féle ház : Városháza : Tanácsház É. Ma lakóház. 574. Szoba alatt kut Kút. A tulajdonos kutat talált a szoba alatt építkezés közben. 575. Söröde : Pillër-söröde : Lohonyai-söröde : Ëgyed-sörház : Sörház É. Tulajdonosairól. Söröző volt. 576. Sörház lépcső : 
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Kocsuba lépcső : Patikárius lépcső : Langër közle Ur. A Vörös Csillag utcát és a Vörös Hadsereg teret a szintkülönbség miatt lépcsők kötik össze. A másfél méter széles lépcsősikátort 1976-ban építették. A közelében lévő házakról kapta a nevét. Kocsubáé volt a Fekete Sas patika, Langer Ferencé a kávéház. 577. Ányos utca [K1. Rozmaring u K2. Hiv. ~] U. Ányos Pál költőről, aki Veszprémben van eltemetve. 578. Antikvárium : Könyvesbót : Kiráj Száló : Magyar kiráji vendéglő É. A szálló Zinger György tulajdona volt. Lebontották, helyén új üzletek vannak. 579. Török sütöde É. Alaumov Kristóf macedón származású ember sütödéje volt itt. 580. Rákóci utca : Piaci utca : Piarci utca : Öreg utca : Nagy ut : Fő utca [K1. Fő u K2. Hiv. Rákóczi Ferenc u] U. Veszprém fő utcája volt. A Vártól vezetett a Székesfehérvári út felé. 581. Szabadság tér : Babocsai tér [K1. K2. Gizella tér Hiv. Szabadság tér] Tér. Babocsay Ferenc vicekapitányról. A városháza előtti tér, itt hirdették ki az 1848-as törvényeket. 582. Könyvesbolt : Smilovics doktor háza É. Dr. Smilovits Imréé volt. 583. Szërkesztőség : Napló É. Itt szerkesztik a megyei lapot. 584. Horgos utca : Hámán Kató utca [K1. K2. Horgos u Hiv. Hámán Kató u] U. Horgos kanonok háza volt ebben az utcában. 585. Vejsz-ház É. A Szivárvány Áruház épülete. Weisz József ruhakereskedőé volt. 586. Szivárvány : Ifjusági áruház : Përcël-ház : Óvári-ház É. Perczelné Óvári lány volt. 587. Komfort bót : Farkas és Korejn magánbank É. Magánbank volt a II. világháborúig. Ma háztartási bolt. 588. Óra és ékszër : Vintër-üzlet É. Vinter Sándor bérelte. Rövidáruval kereskedett. Tönkremenetele után óra- és ékszerbolt lett. Ma is az. 589. Kapuvári-ház : Hunkár-ház : Városi tanácsháza : Városháza [K2. Városháza] É. Kapuváry Antal kanonok tulajdona volt. Az ő címere ékesíti a házat. Az udvar végében kerti lak volt. Az épületben házi kápolna. 590. Nagy óra. Ismert veszprémi találkozóhely. Ma a Városháza falán elhelyezett elektromos óra helyettesíti a hirdetőoszlopot, melyen az óra volt. 591. Flejsër-ház É. Gazdag bőrkereskedőé volt. 592. Fekete Sas patika 

É. Jelenleg is gyógyszertár. 593. Fodor-ház É. Tulajdonosa könyvkereskedő és nyomdász volt. 594. Bokrosi-ház É. Kereskedőé volt. 595. Kövesi-ház : Kövesi ügyvéd háza É. Tulajdonosáról. 596. Takarékpénztár bérháza É 597. Árkádok É. A Takarékpénztár épületének része. Butikok húzódnak meg alatta. 598. Zingër-ház É. Tulajdonosa vendéglős volt. 599. Nej-ház É. Egy gabonakereskedő család tulajdona. Két házuk volt egymás mellett. 600. Fortuna udvar Tér. Fortuna szobrával. A 80-as évek végén alakították ki. 601. Kosut udvar Tér. A belvárosi bevásárlóközpont része. 602. Marica : Dőri-féle szeszkereskëdés [Marica kávéház] É 603. Szent Imre iskola Volt É A Gráner-udvarban állt, 4 osztályos iskola volt. 604. Csolnoki-ház : Simonyi-ház : Ménküfogós ház É. Bádogtetős, egyemeletes ház. Ebben a házban született Simonyi Zsigmond nyelvész, Cholnoky Jenő földrajztudós és Cholnoky Viktor író. 605. Sétáló utca : Kosut utca : Palotai ut : Vásárálás utca [K1. Palotai u K2. Hiv. Kossuth Lajos u] U. Nagyforgalmú üzletek, bevásárlóközpont, éttermek, utazási irodák vannak itt. A Cserhát lakótelep kialakításakor vált sétáló utcává. Az első 1848-as csapat ezen az úton jött be 
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Veszprémbe. 606. Vörös asztalos háza : Doktor Vörös háza Volt É. Vörös László asztalos jogi diplomával rendelkezett. Két háza is volt. Lebontották. 607. Vár : Skála : Vár áruház : Sivár [Skála Vár Áruház] É. Az utolsó név játékos, gúnyos eredetű. Épült a 80-as évek közepén. 608. Arany Oroszlán patika : Kalmár-ház : Kulcsár-ház É. Zsidó kereskedőházak voltak. A Cserhát újjáépülésével gyógyszertárat létesítettek a helyén. 609. Husbolt : Szigeti-ház : Svarc-ház : Svarc-készruha-kereskëdés É. Szigeti Imre (sz. 1831.) színész szülőháza. A Nemzeti Színház komikusa volt. Schwarcz Imre készruha-kereskedő volt. A húsbolt elköltözött. Ma is üzletház az épület. 610. Halas bót Volt É. A sétáló utca kialakításakor lebontották, helyén új létesítmények vannak. 611. Főposta : Nagy posta : Balaton kerthejiség É. A Posta az 1980-as évek közepén lebontott szórakozóhely területére épült. 612. Három grácia Szo. Szoborcsoport, három nőalak a tér szélén. 613. Cserháti üzletközpont : Ibusz-iroda : Idegënforgalmi iroda : Lordok háza : Róthauzër-ház É. Tulajdonosáról. Az új épület a Róthauzer-ház és egy másik ház helyére épült. A benne elfoglalt intézményekről kapta a nevét. Az emeleti lakásokban sok vezető állású személy kapott lakást, ezért nevezik Lordok házának. 614. Münik tér : Vencel tér : Brusznyai tér [K1. Vásártér K2. Palotai tér Hiv. Brusznyai Árpád tér] Tér. A pártház előtti teret Venczel János párttitkársága idején Vencel térnek hívták. Dr. Brusznyai Árpádról, az 56-os forradalom mártírjáról napjainkban nevezték el. 615. Aluljáró : Pap lik : Pap köz. Papp Jánosról, az MSZMP megyei titkáráról, aki építtette. 616. Nagy Ábécé É 617. Ërzsébet Száló : Ërzsébet [K2. Erzsébet szálló] Volt É. Csomai Erzsébeté volt. 618. Szot-székház : Eszemté [Szakszervezetek Megyei Tanácsa] É. Elegáns, új SZOT-székház. 619. Szarvas vendéglő [K2. Szarvas szálló] Volt É 1968 körül lebontották, ma szökőkút van a helyén. 620. Kosut iskola : Ëggyes : Budapesti uti iskola : Polgári : Fëlsőkerekëdelmi iskola [K2. Magyar Királyi Állami Iskola Hiv. Kossuth Lajos Általános Iskola] É. Veszprém első általános iskolája volt. Földszintjén volt a polgári fiúiskola, az emeleten pedig a kereskedelmi. 621. Hungária : Hungária söröző Volt É. Lebontották, park van a helyén. 622. Ëvangélikus templom É. Az evangélikus egyházközség építtette. Csomai Kálmán műemlék jellegűre tervezte. Először csak imaház volt, aztán torony nélküli templom. A jelenlegi torony 1910-ben épült. A templom mellett földszintes paplak és iskola is volt, de azt lebontották a sétáló utca kialakításakor. A templomot – a közvélemény nyomására – a régi városrész emlékeként meghagyták. 623. Szikvizüzem : Szikvizgyár Volt É. Kelemen Imréé volt. Az evangélikus iskola és a Kulcsár vaskereskedés között állt. Lebontották. 624. Magyaros : Magyaros étterem [Cserhát étterem] É. Konyhája jellegéről. 625. Huszemeletës : Szolgáltató központ : Kulcsár vaskereskëdés É. Kulcsár nevű személy vaskereskedése állt ezen a helyen. 626. Bástya : Cëntrum : Áruház [Bástya Centrum Áruház] É. Helyén a 60-as évekig magánházak álltak. 627. Kűső piac : Vásártér : Buzapiac : Gabonapiac : Vásárálás [K1. Búzapiac tér K2. Rákóczi tér] Vr. A mostani Hotel helyén egykor búzapiac volt. 628. Rézműves műhej : Volfram rézműves háza Volt É. Két 
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kijárattal rendelkezett a műhelye: a Búzapiac felé és a mai Münnich Ferenc tér felé. 629. Pártház : Pártbizottság : Fehér ház : Zöld ház : Szelényi-ház [MSZMP Megyei Bizottsága] É. Szelényi Zoltán 1848-as honvédtiszt háza volt e helyen, később katonatisztek székháza lett. A ház lebontása után épült fel a pártbizottság székháza. Nevét zöld színéről, a Fehér ház elnevezést – analógiásan – hatalmáról kapta. 630. Bagós Vejsz kocsmája Volt É. Zsidó kocsmáros volt. A püspök után ő volt a

második legnagyobb adófizető Veszprémben. Lumpenelemek jártak a kocsmájába. A mai Hotel előtti téren állt egykor. 631. Kënyérbót : Tejbót : Füszërbót Volt É. A Kossuth utcának ezt a részét lebontották. 632. Köztársaság tér : Palotai tér [K1. Széna tér K2. Köztársaság tér] Tér, Park 633. Hősi temető : Orosz temető Te. A II. világháborúban elesett katonák temetője. 634. Gyógyszërtári központ [~] É 635. Kabai utca [Kabay János u] U 636. Csomai-házak : Csomaitelep [K1. Csomai tag] Vr. A Dimitrovváros része. A Belső pályaudvartól délre eső rész. A két világháború utáni városterjeszkedés során fejlődött ki. Csomai alkalmazottai és vasutasok lakták, házaikat a Csomai-téglagyár selejt tégláiból építették. Ide tartozik: 367–8., 634–40., 780. 637. Rózsa utca [K2. Hiv. ~] U 638. Diófa utca [K2. Hiv. ~] U 639. Balaton utca [K2. Hiv. ~] U 640. Adi utca : Látóhëgyi ut [K2. Látóhegyi u Hiv. Ady Endre u] U 641. Csolnoki, -ra : Csolnoki uti lakótelep 

[Hiv. Cholnoky úti lakótelep] Vr. Cholnoky Jenőről elnevezett új lakótelep, melynek kiépülése folyamatos. Nevét első utcájáról kapta. Ide tartozik: 727. 642. Lackó-forrás F. Lackó Dezsőről, a veszprémi múzeum igazgatójáról. 643. Fejes-vőgy [K1. P. K2. ~] Vö, e, r, l. P: „ezen völgyben lett volna az egész török hadcsapat, a veszprémiek által beszorítva, a kétfelől a hegyekről leeresztett kővel telt hordók és szikladarabokkal össze zúzva”. A Vámosi útnál kezdődik. Fennsíkja sziklás. Fekete fenyővel telepítették be. A hagyomány szerint István király ebben a völgyben fejeztette le, négyeltette fel Koppány testét. A völgyben omláskor csontok és avar bronzgyűrűk kerültek elő. Ide tartozik: 395–8., 542., 729. 644. Zsidó temető [K1. K2. Izraelita temető] Te. Az 1870-es évek táján megszűnt. Egy-két földön fekvő sírkő emlékeztet a régi temetőre. Egy álló sírkövön három nyelvű (magyar, német, héber) felirat utal az 1860-as évre. 

645. Siratóépület : Siratóház É. Lakással egybeépített rovatalozó a Zsidó temetőben. A lakóház összedőlt. 646. Kálistó utca : Kálistó [K1. Kálisti u K2. Hiv. Kálistó u] U. Egykor Veszprém egyik vízgyűjtője volt. Gyógynövény élt a tóban, erről kapta a nevét. Feltöltötték, beépítették. 647. Ovoda utca : Kopácsi-kert [K2. Hiv. Óvoda u] U. A Kopácsy-kertből alakították ki. 648. Kigyó utca [K1. K2. Hiv. ~] U 649. Városi köjál : Köjál : Járványkórház [K2. Járványkórház Hiv. Járványügyi Felügyelőség] É 650. Somogyi utca : Kupa utca [K1. Kapa u K2. Kupa u Hiv. Somogyi Béla u] U. Kupa vezérről. 651. Ács utca [K1. K2. Hiv. ~] U 652. Kék Rózsi háza É. Házsártos, csúf vénkisasszony volt. 653. Ovoda [K2. M. kir. áll. ovoda] É. Veszprém második, ma legrégibb óvodája. 654. Tüdőgondozó : Szent Vince [Tüdőbeteggondozó Intézet] É. A 30-as évek elején épült. 1936-tól tüdő- és nemibeteg-gondozó. Szent Vince a takácsok védőszentje. A takács céh tulajdona volt az épü-
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let, amely a szegény gyerekeknek osztott itt ebédet 1936-ig. 655. Kert utca [K1. Pa utca K2. Hiv. ~] U 656. Mecséri bádogos háza É 657. Csabai-ház É 658. Karácson-ház É. Tulajdonosáról. 659. Dimitrov [Georgi Dimitrov Művelődési Központ] É 660. Toborzó utca : Csorda utca [K2.

Hiv. Toborzó u] U. Pandúrok laktanyája volt az utcában, itt toborozták a legényeket. Állathajtó út része volt. 661. Régi nagy pósta : Főpósta : Póstaház [K2. M. Kir. Postahivatal] É. Az 1903-ban épült hivatal helyét a távközlési üzem foglalta el. 662. Szëglet utca [K2. Hiv. Szeglethy u] U. Szeglethy György polgármesterről. 663. Ének-zenei [Ének-zenei Általános Iskola] É 664. Szinház-kert : Kulturpark : Bēső-Püspök-kert : Főső-Püspök-kert : Szécsényi tér Park. Biró Márton püspök alapította, a 706. szám parkja volt. Fedett, szabadtéri mozi is található jelenleg a kertben. Egy részére utcát építettek. 665. Szinház : Petőfi szinház [Petőfi Színház] É. Az első vasbeton szerkezetű épület, amely 1908-ban épült szecessziós stílusban. Az 1980-as évek végén modernizálták. 666. Lepényház É. A Petőfi Színház földszintes, nagy kiterjedésű kiszolgáló épülete. Öltözők, irodák, raktárak vannak itt. 

667. Bakony : Bakony Szálló : Bakony prësszó : Hallë söröző : Hallë : Korona Szálló : Korona vendégfogadó : Korona : Stingli [K2. Korona Szálló] É. Régen nagy szerepet játszott a város társadalmi életében. Kapuja felett a város festett címere volt látható. Emléktábla hirdeti Petőfi 1848-as itt-tartózkodását. 668. Büntető borozó É. A Bakony terasza volt, ahová a városi tisztviselők jártak. A név humoros. 669. Jeges : Jégbüfé : Gyorsbüfé : Mackó : Nemzeti kaszinó : Uri kaszinó : Kaszinó É. A 667. sz. épület földszintjének egy része. 670. Tánciskola : Rejcsur É. Az Úri kaszinó mellett volt. 671. Népköztársaság ut : Sztálin utca : Óvári utca [K2. Dr. Óvári F. u Hiv. Népköztársaság u] U. Dr. Óvári Ferenc országgyűlési képviselőről. 672. Puskin utca : Vas József utca : Mëgyeházi utca [K2. Megyeházi u] U 673. Bajcsi Zsilinszki utca : Szabadi utca : Horti utca [K1. Szabadi u K2. Horthy M. u Hiv. Bajcsy-Zsilinszky Endre u] U. Az új városközpont kialakításakor az utca északi oldalát lebontották, a 8-as főutat itt vezették át. 

674. Cserësnyés doktor háza Volt É. Nh.: Savanyú Józsi belelépett valamibe. Cseresznyés doktor félrekezelte. Ennek következtében Savanyú Józsi meghalt vérmérgezésben. Nemeskéry Ernő ügyvéd derítette ki az ügyet. 675. Zsidó paplakás É volt. 676. Zsidó iskola Volt É. 1867-ben épült, rabbi és kántorlakás is tartozott hozzá. 677. Ótépé, -be : Bányatröszt : Irodaépület : Tervezőiroda : Zsinagóga É. Funkcióiról. A Zsinagóga 1799-ben épült. Ezt 1862-ben átalakították. Mór jellegű volt. A háború alatt alig sérült meg. Udvarán mészbetétes edények kerültek elő. Az épületet beépítették a Bányatröszt irodájába. 678. Vitéz-Kovács : Kósër vendéglő Volt É. Steiner Manóé volt. Hithű zsidók jártak hozzá. 679. Hotël : Mázsaház [Hotel Veszprém] É. A régi Vásárállás idején mázsaház szerepét töltötte be az itt álló épület. 680. Budapesti ut : Palotai ut : Vásárálásra mënő utca [K2. Palotai u Hiv. Budapesti út] Ur. A 8-as főút városon átmenő szakasza. 681. Ëlit kávéház : Kisfaludi kulturház Volt É, Park. Sa-
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roképület volt. Emeleti része rendőrlaktanya és tisztek megyei iskolája volt. 682. Mëgyeháza : Sóház [K2. Vármegye ház Hiv. Megyei Tanács]
É. 1886-ban épült. Helyén a Sóház állt. 683. Séd : Séd mozi : Séd filmszinház : Sósbërgër-ház [Séd filmszínház] É. Sósberger nevű szállító vállalkozó házának a helyére épült. 684. Kërkápoj-ház : Kërkápoj-udvar Volt É, Park. Paptanáré volt az egyemeletes épület. 685. Ányos-ház É. Ányos Pál (1751–1784.) itt lakott. 686. Végheji-ház : Fülöp-ház É. Tulajdonosairól. 687. Márton-ház É. Tulajdonosáról. 688. Füredi ut : Mártírok útja : Örsi ut : Fëlsőörsi ut : Fëlsőörsi nagyut [K2. Őrsi u Hiv. Mártírok útja] U. Felsőörsre és Balatonfüredre visz. Római útmaradványokat találtak itt útépítés közben. 689. Almádi utca : Szabadi utca : Horti utca [K1. Szabadi u K2. Horthy M. u. Hiv. Almádi u] U. Balatonalmádiba visz. 690. Borozó : Badacsony borozó : Szürkebarát borozó : Lohonyai pince [Szürkebarát borozó] É. A Lohonyai-ház pincéje, jelenleg borozó. 691. Bezerédi utca [K2. Hiv. Bezerédj u] U 692. Kopácsi-kúria : Borsos-kúria : Irodák É. Tulajdonosairól és funkciójáról. 693. Balasa-kúria : Cserësnyés-kúria É. A felsőörsi 

Balassa család építtette 1813 körül. Az oromzaton a család címere. A gyermekgyógyász Cseresznyés doktor tulajdona lett. 694. Rosos-kúria : Diákkolégium É. A földbirtokos Rosos család tulajdona. Rosos Gábor címerét bevakolták. 695. Ádám Iván utca [K2. ~ Hiv. Fürst Sándor u] U. Nagyprépost volt, a fizetését mindig szétosztotta a szegények között. 696. Zicsi-kúria : Rosta-ház É. Az 1800-as évek elején épült. Tulajdonosairól. 697. Horvát ecetës háza É. Tulajdonosáról. 698. Harangöntő : Harangöntő háza É. Tóth Árpád harangöntő műhelye és háza. A református és az evangélikus templomban az általa készített harangok vannak. 699. Ábëlëc Jenő cëmëntáru telepe É. A 30-as években kihalt a család. 700. Ónodi-ház : Ónodi-féle ház É. A szombathelyi püspök építtette 1800-ban. Az évszám a ház oromzatán látható. 701. Fejesvölgyi utca [K1. K2. Fejesvölgy u Hiv. Fejesvölgyi u] U 702. Iskola utca : Vorosilov utca : Ranoldër utca : Csorda utca [K1. Úri u K2. Ranolder u Hiv. Iskola u] U. Ezen az úton hajtották az állatokat a Nagy-mezőre. 

Ranolder János veszprémi püspök volt, két zárdát létesített. 703. Szilágyi : Angol kisasszonyok intézete : Angol apácák intézete [K2. Angolkisasszonyok „Maria Sancta” Intézete Hiv. Szilágyi Erzsébet Általános Iskola] É. Az épület északi, 80 méter hosszú szárnya. 704. Angolkisasszonyok temploma É. 1860-ban épült. Santa Maria volt a védőszentjük. 705. Vëgyipari : Alu : Polgári : Elemi [Aluminiumipari és Vegyipari Szakközépiskola] É. A kert végében, az épület terasszerűen felmagasított részében 1830-tól hatosztályos elemi iskola, 1894-től polgári működött. 706. Mëgyei könyvtár : Püspöki Jószágkormányzóság [K2. Kormányzói palota Hiv. Eötvös Károly Megyei Könyvtár] É 707. Lënin-szobor Szo 708. Lënin tér [K1. Lovarda tér K2. Széchenyi tér Hiv. ~] Tér 709. Kórház utca [K1. K2. Hiv. ~] U. A kórházhoz vezet. 710. Ërzsébet tér : Főispáni tér [K2. Erzsébet tér] Tér 711. Főispáni ház : Jékëli-féle ház : József laktanya : Siralomház [K1. K2. Főispánilak] É. Jékely Ferenc főispán lakott az emeleten, a földszinten pedig az ispánok. Innen vitték a vesztőhelyre a híres bakonyi be-
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tyárokat. 712. Zenede : Zeneiskola : Szot-székház : Pénzügyigazgatáság [K2. Pénzügyigazgatóság Hiv. Csermák Antal Zeneiskola] É. Funkcióiról. A kibővített épület már 1780-ban állt. Csermák Antal zeneszerző Veszprémben van eltemetve. 713. Kisovics utca [K2. Hiv. ~] U. Kisovits József kanonokról. Veszprémben született és halt meg, a város jótevője volt. 714. Kürti mérnök háza : Mini Vërtikál Volt É. Mérnöknek hivatta magát, pedig csak technikus volt. Tudása is csak annyi volt. 715. Bēső Vëlti-ház É. A kőfaragó Veltyé volt. 716. Vakbeles É. Presszó a kórház közelében. 717. Szürszabó utca : Szürszabó köz Zsákutca. Jády Ferenc szűrszabó lakott itt. 1896-ban az ezredéves kiállításra hímzett egy veszprémi szűrt a Nemzeti Múzeum számára, beírva ezzel a nevét az aranykönyvbe. 718. Békefi-ház : Lohonyai-ház É. Tulajdonosairól. Lohonyai bornagykereskedő, Békefi földbirtokos volt. 719. Vëlti-ház É. A földbirtokosé volt. 720. Népfront [Hazafias Népfront] É 

721. Honvédemlékmű : Harmincëggyes gyalogezred emlékműve Emlékmű. A veszprémi 31-es honvéd gyalogezred I. világháborús emlékműve. 722. Glázër patikus háza É 723. Doktor Imre gyerëkorvos háza É. Dr. Imre Zoltán háza. 724. Vörösmarti tér : Balog-tó [K1. Baloch tó K2. Hiv. Vörösmarty tér] Tér. A mai Vörösmarty tér helyét tó foglalta el. 725. Kék ovoda : Rózsa utcai ovoda É. Színéről. 726. Liszt Ferenc utca [~] U 727. Csolnoki ut [Cholnoky Jenő u] U 728. Csomai-tag [K2. ~] Vr. Egy része beépült. Tulajdonosáról. 729. Kühid Híd. A Fejes-völgyön vezet át. A Gulya-dombot köti össze a várossal. A Kiskőrösi út leágazása. Egy kocsinyom szélességű. Barokk stílusú. 730. Vámosi utca : Kërësztfai utca [K2. Vámosi u] U. Nemesvámosra visz. A Fejes-völgy felett a Vámosi utcán egykor állt keresztfáról. 731. Szëkfü utca [K1. Szegbü u K2. Hiv. ~] U 732. Petőfiváros : Jézus-Mária-hëgy : Jëruzsálëmhëgy : Jëruzsálëmhëgyi ujtelep [P. Jeruzsálem hegy] Vr. A református lakosságé volt, külön temetővel, a várból való kiűzetésük után. Néveredetét l. 473. alatt. P: „eredete nem tudatik”. Ide tartozik: 321–4., 394., 399–404., 464–80., 543–66., 582–90., 644–63., 701–6., 730–5. 733. Kinizsi utca [K2. Hiv. ~] U 734. Pázmándi utca [K1. K2. Hiv. ~] U 735. Gumis : Gumijavittó É. Műhely. 736. Csërmák lépcső : Komakuti fëljáró : Csókoló [K1. Csókvár u 

K2. Csermák u Hiv. Csermák lépcső] U. Ezen a kaptatón vezetett valamikor a tapolcai út. 1908-ban X–XII. századi vasolvasztó kemencéket találtak itt. 737. Szinészház : Nap vendéglő É. 1810-ben épült vendégfogadónak. Nagytermének színpadja is volt. Színielőadásokat tartottak itt, cigány is muzsikált. Kulturális központ lett. Átalakítása után az 1880-as évektől bérház. A színtársulat ezek után a Korona Szálló tánctermében tartotta előadásait. 1983-tól a Petőfi Színház művészeinek ad otthont. 738. Püspökimajor : Püspökmajor [K2. Püspöki major] Volt M. A Villasor és a Csermák lépcső közötti területen volt. Itt tartották az alsó csordát. A Csorda utcán át hajtották ki a Nagy-mezőre. A major mellett körte formájú vasolvasztókemencét találtak 1911-ben. 739. Koma-kut dombja D. A tér fölött emelkedik. Beépített terület. Ide tartozik: 736–8. 740. Kamakut tér : Komakut tér : Szent Miklós tér : Zalka tér [K1. K2. Hiv. Komakút tér] Tér. Népvándorlás kori lele-
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tek kerültek elő. Ide tartozik: 706., 741–3. 741. Kama-kut : Koma-kut : Kama-forrás : Kama kuta [P. Komakut] F. 1271-ből való az első írásos említése. Szabadon kifolyó forrás volt. Az Ördög-árokba folyt a vize. Állatokat itattak itt. A múlt században 

kútágassal és vályúval látták el, majd láncos kúttá alakították. A vízvezeték kiépítése után megszűnt a használata, lebetonozták, helyét jelképes kútkávával jelzik. 1863-ban előkerült a faragott kövekből készült párkány, egyik darabján MC bevéséssel, és a még régebbi, koromfekete, kőkemény fapárkány. P: „Őseink, – a népmonda szerint, – a kútnál keresztelkedtek”. 742. Esztéká : Rëndëlő : Rendelőintézet : Koma-kuti kaszárnya : Bëduin kaszárnya [K2. Komakuti laktanya Hiv. Szakorvosi Rendelőintézet] É. Az 1848-as években laktanya volt itt. Az 1980-as években épült helyén a rendelőintézet. 743. Sőnhërc Zoltán utca [K2. Honvéd u Hiv. Schönherz Zoltán u] U 744. Szent Miklós szëg : Miklósszëg [K1. Szent Miklós szeg] Vr. A város legkorábbi településrésze volt, amely káptalani birtok lett. A temploma körül terült el a városmag. A szélét a mai Csermák lépcső jelzi. Ide tartozik: 745–51., 753–6. 745. Kálvária, -'ra : Kálvária-domb : Kálvária-hëgy [K1. K2. Kálvária] D. Temetőt tártak fel itt, leletei a honfoglalás kori magyarságra jellemzők. 746. Kálvária-tető Dt. Stációk voltak a domb tetején. Nagykeresztje a Szent László templomhoz került. Napjainkban pihenő- és kilátóhely. 747. Miklósszëgi plébániatemplom : Szent Miklós-templom Rom. Az 1930-as ásatások hozták napvilágra. Egyhajós, románkori, gótikus bővítésekkel. 1550-ben elpusztult. A Kálvária-domb tetején állt. A templom körüli sírokban érmeket találtak. 748. Hirsfëld téglagyáros háza Volt É. A 15–16 szobás emeletes épületet lebombázták. Pincéjének falai megmaradtak, a Kálvária-domb oldalában láthatók. 749. Püspökikismajor É. A parádéskocsisok laktak itt. 750. Káptalani kovácsműhej É. A majorhoz tartozott. 751. Cisztërna : Vizcisztërna : Szëdrës-kut Volt Kút. Tűzvédelmi célokat szolgált. Betemették. 752. Óóká : Í-épület [Vegyipari egyetem] É. Az OOK működött itt, az utóbbi években lett az egyetem része. 753. Ërzsébet liget [K2. Erzsébet liget] Tér. A múzeum környéke a Laczkó-szoborig. 754. Múzëum : Bakony Múzëum : Bakonyi Múzëum [K2. Múzeum és Könyvtár Hiv. Bakonyi Múzeum] É. 

1914–25 között épült, vármegyei múzeumként működött. Volt könyvtár és kultúrpalota is. 755. Lackó-szobor : Lackó Dezső szobra Szo. Laczkó Dezső geológus, piarista tanár, múzeumigazgató 1937-ben készült kőszobra. 756. Bakonyi ház É. Tájház. 1935-ben létesült. Bakonyi kisnemesi portát mutat be. 757. Vëgyész Ese : Sportpája [K2. Jégpálya] Sportpályák 758. Sétány : Lënin sétány [~] U. Ide tartozik: 759., 797. 759. Plosszër sétatér [K2. Plosser sétány] Ur. Plosser kanonokról. A Lenin sétány része. 760. Cigány-domb : Āsóváros : Ispotáji-domb [P. Czigánydomb] Vr. P: „a régi időben kiválólag czigányok lakták”. Rendszeresen ezen a dombon pihentek meg a vándorcigányok. A Kisovics utca határolja. Temető volt a tetején, amelyet IX. századinak vélnek. Ide tartozik: 713–7., 761–3., 775–9. 761. Vëlti-rész : Vëlti-ház Volt É. Velty Miklós földbirtokos építtette. A város megvette tőle kórház céljára. 762. Kórház : Megyei kórház : Hospitál : Ispotáj : Ispita [K2. Városi Kór-
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ház Hiv. Megyei Kórház] É. A város első kórháza 1829-ben két kanonok, Nedeczky Károly és Kolozsvári Sándor alapítványából jött létre. Hamvasztásos sírokat, mészbetétes edényeket és középkori településnyomokat találtak a területen. Bővítése a Kórház utca képének megváltoztatását eredményezte. 763. Vörös templom : Károj-kápolna : Károj-templom [K2. Károly Kápolna] É. Hornig Károly püspök temetkezési helye. Működő templom. 764. Sörgyár : Szikvizgyár : Szikvizüzem [Kőbányai Sörgyár Kirendeltsége] É 765. Vérellátó : Vérálomás [Vértranszfúziós Állomás] É 766. Zusman mulatókert : Zusman Száloda É. Czuschmann sváb vendéglősé volt. 767. Rëndőrség : Laktanya [K2. Honvéd laktanya Hiv. Megyei Főkapitányság] É. Az 1895-ben épült laktanya telkén mészbetétes edényeket találtak. 768. Vadász [Vadász kisvendéglő] É 769. Buzavirág utca [~] U 770. Hóvirágtelep : Nándortelep : Nándorváros : Pázmándi-dülő Vr. Dr. Róth Nándor megyei püspök tulajdona volt. 

A 20-as években adta el kiparcellázva magánszemélyeknek. Az volt a kikötése, hogy a terület az ő keresztnevét viselje. Őskori cserepeket találtak a telepen. Ide tartozik: 768–9., 771–2., 788–91. 771. Viktor Ügó utca [Victor Hugó u] U 772. Ëgyetëmi ovoda É 773. Ëgyetëm [Veszprémi Vegyipari Egyetem] É 774. Lënin-liget : Parkoló : Szot-parkoló : Kűső-Püspök-kert Park. A püspök gyümölcs- és zöldségtermelő helye volt. Ma egy részén az egyetem létesítményei vannak. Ide tartozik: 710., 753. 775. Temetőőrház É. A mindenkori temetőőré volt. Az utcára néző ablakok közül a középső eredetileg kapu volt. Lovakkal lehetett bejárni rajta a temetőbe. 776. Temető : Öreg temető : Régi temető Āsóvárosi temető [K1. K2. Hiv. Temető] Te. Védett, nem temetnek ide. 777. Kűső Vëlti-ház É. A földbirtokos Velty tulajdona volt. 778. Járműjavittó : Műhej : Istáló É. A 777. része volt. 779. Hajszlër-kápolna : Ravatalozó É. Haiszler György orvos emeltette a fia sírja fölé 1830-as évszámmal. 780. Iboja utca [K2. Hiv. ~] U 781. Radnóti tér [~] Tér 782. Kisálomás : Almádi álomás : Kisvasút : Rigóvasut É. A MÁV Alsóörs–Veszprém közötti vonala. Vadregényes tájon vezet át, innen a 4. név. Megszüntették, a forgalmat autóbusz bonyolítja le. 783. Rësti É. A volt állomás épületében működik. 784. Édász Tel. Az Észak-dunántúli Áramszolgáltató Vállalat telepe. 785. Kodáj utca [Kodály Zoltán u] U 786. Nëviki [Nehézvegyipari Kutató Intézet] É 787. Máfki É. A Magyar Ásványolaj és Földgázkísérleti Intézeté. 788. Varta Vince utca [Wartha Vince u] U 789. Móric utca : Móric Zsigmond utca [~] U 790. Nárcisz utca [~] U 791. Illetményhivatal : Takëh É 792. Gyerëkkórház : Menhej : Gyerëkmenhej [K2. Magyar Királyi állami gyermekmenhely Hiv. Heim Pál Gyermekkórház] É 793. Füredi-domb : Füreditelep D, Vr. Füredre vivő borhordó út ment át a dombon. Ezen hordták a papoknak a bort. Ide tartozik: 757–9. 794. Füredi utca [K2. Füredi telep Hiv. ~] U 795. Béem-ovoda : Rendőrségi ovoda : Csëndőrörs É. A környező falvak tartoztak ehhez az őrshöz. 796. Ciráki-kertészet S, ke. Tulajdonosáról. 797. Rejnprëkt liget [K2. ~] Ur. Reinpreckt Antal szabadkőműves, országgyűlési képviselőről. A Lenin sétány része. 798. Emháesz [Magyar Honvédelmi Szövetség] É 799. Sport : Sport 
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vendéglő É 800. Volán Escé-pája : Aköv-pája : Movë-pája. Sportpálya, a 20-as években épült. 801. Kispuska lőtér Sportpálya. A MOVE-pálya része. 1922-ben építették. 802. Kiskőrösi ut : Bátori utca [K1. Kádár u K2. Báthory u Hiv. Kiskőrösi u] U 803. Villasor [K1. Nagyvázsonyi u K2. ~ Hiv. József Attila u] Ur. Városi tisztviselők, kisebb földbirtokosok villái. 8–10 épület. Őskori putrik láttak napvilágot 1936-ban az ásatások során. 804. Takács téglagyár Volt É. Az 1870-es években sírt találtak itt. A leletek Véghelyi Dezső gyűjteményébe kerültek. 805. Tapolcai ut : Vámosi ut : Vázsonyi ut [K2. Hiv. Vámosi u] Nemesvámosra, Nagyvázsonyba, Tapolcára vezet. 806. Köjál [Megyei Közegészségügyi és Járványügyi Állomás] É 807. Stadion utca [~] U 808. Stadion É, Sportlétesítmény 809. Kis Lajos [Kiss Lajos Általános Iskola] É 810. Tizemeletës É. Veszprém második legmagasabb épülete. 811. Ëgyetëmi Ábécé É 812. Látó-hëgy D, Vr. Az ÉDÁSZ épült rá. 813. Mentőállomás Tel 814. Vërtikál : Fërrovill-telep [Vas- és Műszaki Kereskedelmi Vállalat] Tel 815. Téglaházi : Téglaházi-dülő : Hirsfëld-téglagyár [K2. Téglaház] S, 

sz. Az Almádi út mellett volt Hirschfeld téglagyára. 816. Agyagos, -on : Agyagosi, -n [K2. ~] S, sz, r 817. Gérce-parrag : Gérce-parragi : Parlag-Jérce [K1. K2. Gérce parrag, sz, r] S, sz, r 818. Vámosi uti temető Te 819. Ótépé-telep : Mintatelep : Egri : Egri-lakótelep [OTP-mintalakótelep] Ur. Az új városrész első utcáját Egry Józsefről nevezték el. A fejlődő lakótelep házai családiház-jellegű sorházak, átriumos épületek. Vr 820. Kis Lajos-lakótelep : Hóvirág-lakótelep [Kiss Lajos-lakótelep] Vr. Kiss Lajos az 1956-os forradalom kommunista áldozata volt. 821. Jankovicstelep [Jankovics-lakótelep] Vr. Jankovics Lajos szervezett vegyipari munkás volt, akit a fehérterror idején kivégeztek. – A lakótelepnek több utcája van, fejlődő városrész. 822. Vetési [Vetési Albert Gimnázium] É. Veszprém legújabb és legszebb gimnáziuma. 823. József Attila-szobor : József Attila szobra Szo 824. Szabadi uti : Szabadi-határra dülő [K1. K2. ~ sz, r] S, sz 825. Városi-telkek : Város alatti fődek : Város alatti [K2. Város alatti] S, sz. A várhoz tartozó terület, amelyet a király a vármegyerendszer bomlásakor magánosoknak adományozott. 826. Csererdei lakótelep : Bakony Művek-lakótelep [Hnt. Bakony Művek-lakótelep] Lh. Két sorházból álló készenléti lakótelep. Tisztviselők lakják. Ide tartozik: 827–30. 827. Bakony Művek ovodája É 828. Fiatalok háza : Munkásszáló : Ávós laktanya É. Funkcióiról. 829. Oktatási központ É. 1983-ban épült. Az üzem szakmai továbbképző és művelődési központja. 830. Tömegsporttelep [Hnt. Bakonyművek-kislakótelep] Lh, Sporttelep. Az egykori barakházakból álló lakóépület szükségmegoldást nyújtott az arra rászorulóknak. Egy-két ház ma is álla a sporttelep céljaira. 831. Szabadságpuszta : Szabadság-lakótelep : Álami gazdaság : Miklósháza : Vëlti-birtok : Vëltimajor [Hnt. Szabadság-lakótelep]

Lh., M. Velty Miklós birtokából alakult a lakótelep. 832. Sánc-közi, -re [K1. Sántzkőz K2. Sáncköz] S, r. A Nagy-víz három oldalról körülfolyja. 833. Rátóti ut U. Gyulafirátótra visz. Környékéről csontok kerültek elő. 834. Keverőüzem : Fridlër-malom [Gabonafelvásárló és feldolgozó telep] Tel. Friedleréké 
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volt korábban. 835. Séd Vf. A falun keresztülfolyó köznévi értelemben használt séd, a Kertalja és a Babuka-forrás vizét viszi a veszprémi Sédbe, másképpen Nagy-vízbe. 836. Mestërségës [Mesterséges Termékenyítő Állomás] Tel 837. Vasuti köz U. A vasút mellett van. 838. Ju-szél Fr. Akinek a háza kijjebb van a falu szélénél, arra mondják, hogy a Juh-szélen lakik. 839. Kendërfőd Men, sz 840. Kertajja S, sz. A falu északi kertjeinek végében van. 841. Stájnëkkër malma : Stájnëkkër-malom : Kertajjai malom É. Patakmalom a Séd partján, a falu északi részén. Mai tulajdonosáról. 842. Séd utca [~] U. A Séd mellett. 

843. Főszëg, -be [P. Kis Veszprém] Fr. A falu nyugati része. P: „Kádárta község felső része öregeink által Kis Veszprémnek is említtetik”. Valószínű, az elnevezés az ellenreformáció emlékét őrzi. Ebben az időben ugyanis a reformátusok hosszú ideig Kádártára jártak templomba. Ide tartozik: 838–42., 844–7., 855. 844. Malom-kertëk S, k. Egykori cenzusos kertek a Bolla malma közelében. 845. Bolla malma : Bolla-malom É. Tulajdonosáról. Egykor kallómalom állt a helyén. 846. Uj utca [~] U 847. Ovoda É 848. Uj sor : Geleméri utca [Geleméri u] U 849. Hidegkuti ut U. Hidegkútra visz. 850. Dërëkszëg, -be Fr. A falu középső része. Ide tartozik: 851–3. 851. Posta É 852. Bót [Vegyesbolt] É 853. Iskola [Általános iskola] É 854. Cigány sor : Rozmaring utca U. A község délkeleti végében, ott laktak a cigányok. 855. Vajda Kálmányék közük U. Az ott lakóról. A Veszprémből Kádártára vivő út mentén római kori sír leletei kerültek elő a Vajda-ház udvarában 1930-ban. 856. Angyalék közi U. A mellékutca szélső lakóiról. 857. Templom köz U. A mellette lévő épületről. 858. Rëformátus templom É. A XV. században épült, körülötte temetővel. 1790-ben átalakították. 859. Āszëg, -be Fr. Ide tartozik: 856–8., 860–4., 867. 860. Ükös köz U. A mellékutca szélső lakóiról. 861. Kutyaszorittó U 862. Gatyavesztő U 863. Sismánd, -ra U 864. Temető 865. Veszprémi ut U 866. Győri utca : Kosut utca [Győri u] U. A falun átvezető utca Győr felé visz. 867. Tós-kert S, k. Nádas közepű kert a temető mellett. 868. Szarvasmarhatelep Tel. A Dózsa Mgtsz Szarvasmarhatelepe. 

869. Birkalegelő Men, l. A Jutasi uradalomhoz tartozik. Egészen a Bakonyig terjed. 870. Juhodáj É 871. Hosszu-Magyar : Magyal, -ba [K2. Hosszumagyal] Ds, e, l 872. Nagy-mező : Nyugati-Nagy-mező : Rátóti-mező : Rátóti-Nagy-mező [K2. Nagymező nyugati] Ds, l. Kopár. Ide tartozik: 869–70. 873. Árbóc-domb Dt, l. Kilátópont. 874. Jutaspusztai-erdőség : Jutasi-erdő : Jutas-erdő [K1. Jutas, e] Ds, e. A veszprémi kegyes káptalané volt. 875. Jutaspuszta, -ra : Jutasi uradalom : Jutas, -ra : Gyutas, -ra [K1. Jutas, r K2. Puszta Jutas] Hr. Árpád unokájáról kapta a nevét. Régi település. A megyei püspökséghez tartozott 63 ezer holdnyi terület, amelyen 12 kanonok folytatott földművelést. Káptalani birtok volt. István korabeli ezüstpénz, nyílhegy és vassarkantyú került a múzeumba. Ide tartozik: 874., 876. 876. Jutasi temető [Római katolikus temető] Te 877. Öreg-rét [K1. K2. ~] S, sz 878. Mocskos ajjai rét S, r. A Mentás folyó mentén. 879. Mëntás Vf 880. Cseri-erdő : Csererdő : Cser, -be Ds, e. A városé volt. Aranyozott sarkantyú és csat került elő egy fatuskó 
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alól. Ide tartozik: 881–3. 881. Cseri murvabánya [Hnt. ~] Lh, B 882. Szemétlërakó : Szeméttelep Ds, mlen 883. Bakony Művek : Cser, -be Tel. Csererdő, melyben 1938-ban jött létre ipari üzem. 1964-től gépjárművillamossági cikkeket gyárt. 884. Dónát, -ra : Dónáti-rétfőd S, sz, k. Vizenyős terület. 885. Hideg-kut F. Hideg vizű. A forrástól nyugatra római kori cserepekkel vegyesen késő középkori cserepeket gyűjtöttek össze. 886. Hideg-kut ere Vf 887. Hideg-kuti-dülő : Hideg-kut Men, l, sz. A benne eredő hideg vizű forrásról. Ide tartozik: 885–6., 888. 888. Hideg-kuti-hëgy D, e. Nevét az oldalában eredő forrásról kapta. 889. Pap-fődek Men, sz. A mindenkori pap illetménye volt. 

Bauxitkutatás közben őskori telep nyomaira akadtak. 890. Hamarászó-fojó : Hamarászó Vf. Az Ecse-kút nevű forrásból ered, a Hamarászó-dűlőben ömlik a Nagy-vízbe. 891. Hamarászó-dülő : Hamarászó, -ba S, r. Átfolyik rajta a Hamarászó-patak. Ide tartozik: 890., 892. 892. Hamarászó-hëgy D, l. A Hamarászó-pataki keleti partján elterülő legelő felső végében van. 893. Füz-kert S, sz 894. Mocskos, -ba [K1. Mocskosi] S, r. Vizes, ragadós, sáros a földje. 895. Kocsmai-rét S, r. Hajdan a község kocsmájához tartozott. 896. Kü ajjai hëgy D, e. Meredek, sziklás. 897. Kü ajjai rét Men, r. Sziklás hegy tövében fekszik. 898. Cigány-tó Tó. A falu délkeleti sarkánál, a Cigány sor

végénél van. 899. Murvagödör G. Sódert bányásztak itt. A terméketlen legelők belsejéből kibányászott murvát és követ jól tudták értékesíteni. Egy 1853-as felmérés 23 murvagödröt tüntetett fel a határban. 900. Ürge-telek : Ürge-mező [K2. Ürge telek] Do, l, sz. 1961–63 között murvabányászás során 60 x 50 méteres területen 7 longobárd sírt találtak. A temetőt rövid ideig használták, keletkezése az 546 utáni évekre tehető. Valamennyi sír egykori rablásnak esett áldozatul. 901. Szöllősi-telek : Szöllők [K2. Szöllősi telkek] Do, sz, sző. A Sédre lejtő domboldalon középkori cserepek hevertek a felszínen. 902. Zsöllér-kertëk S, k. Répás, káposztás kertek. 903. Rác halála [K1. P. Rátz halála K2. Rác halála] Ds, sz. l. P: „…nevét régenten itt történt Rácz eltemetésétől vette”. A hagyomány szerint nevét családtól nyerte. Úgy is mondják, hogy a szabadságharc alatt itt vágták le a rácokat, s három domb alá temették el őket. A dombok a legelő déli felén, az országút közelében feküsznek. Az egyik halomszerkezete jól megfigyelhető. A humusztöltés alján kőpakolás borítja a feltehetően eredeti löszös altalajba beásott sírgödröt. 904. Bokros-hëgy D, l. Bokros terület. 905. Agyagverëm G. A Szajhán délkeleti sarkában van. Innen hordták az építkezéshez az agyagot. 906. Ritka-fa [K1. Ritka fa K2. ~] S, sz, l. Ide tartozik: 988., 1003. 907. Káptalanimajor : Major [K1. Major Hnt. Káptalanimajor] M. A káptalani uradalom majorja. 908. Hegedüs malma : Hegedüs-malom : Tófői malom É. Patakmalom a Séd partján a falu déli részén. Mai tulajdonosáról. 1958–62 között római kori fürdő és épület falai, kerámiaanyag került elő. 909. Zuggó. A Hegedűs-malom zsilipje. 910. Mónár-hëgy D, l. A falu északkeleti szélén, itt laktak a káptalani molnárok. 911. Régi temető S, sz. Régen temető volt az Agyagverem közelében. Beszélik, hogy egy arra járó asszony sírást hallott a föld alól kiszűrődni. Az akkori pap fiatal leánya sírt ott sírjában. A leány a nép szerint 
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tetszhalott volt. 912. Agyagvermi-dülő : Agyagvermi-főd : Agyagverëm Ds, l. Az agyaggödör körüli földek. 913. Babukai-forrás : Babuka, -'hó F. Vize a Sédet táplálja. A környékén fészkelő babuka (Upupa epops) madarakról kapta a nevét. Kerítéséből római kori feliratos kő került napvilágra. 1921-ben taréjos vassarkantyút is begyűjtöttek a forrás környékéről. 914. Babukai-kertëk S, k. Egykori cenzuális kertek. 915. Kut ajja F. Vize a Sédbe folyik. 916. Bódog-hëgy : Bóldog-hëgy D, l. sz. Valamikor Boldog vagy Bódog nevű család lakott itt. 917. Polëtár-fődek Ds, l, sz. A Nagyatádi-féle földbirtokrendezés

alkalmával kisajátított földek. A litéri műút elágazásánál késő bronzkori, mészbetétes cserepeket gyűjtöttek be. 918. Fenyvesi-legellő S, l. A Fenyves mellett elterülő rész. 919. Fenyves, -be S, e. Századeleji telepítés. 920. Kis-dülő S, sz 921. Csapás Út. Ezen jártak le az állatok a faluból a legelőre. 922. Birkás-hëgy D, l. Kopár. 923. Pátër-kő Kő. Egy földből kiálló kőre fektetett hosszú kő, olyan mint egy síremlék. Senki sem mozdítja el. P: „…nevét egy boros embertől vette, ki ezen kőnek a Páterját szidalmazván, melléje feküdt és reggel halva találtatott”. A hagyomány szerint egy vándorbarát ott leült, szívgörcsöt kapott, és meghalt. Egy másik változat szerint egy papot agyonvágtak ott, ott van eltemetve. 924. Pátër-kő : Pátër-kői-legelő S, e. A középen álló Páter nevű kőről. 925. Kettős-haraszt Ds, l, sz 926. Eprës-hëgy Ds, l. Szamócás legelőterület a Kettős-harasztban. 927. Litéri ut Út. Litérre visz. Déli oldaláról avar nyílhegy került a múzeumba. 928. Nyesëtt-erdő S, e. Cserfás. 

929. Főső-Séd : Séd [K1. Felső Séd P. Séd K2. Séd pa] Vf. P: „ered a Szent Gályi határban, Gombási csárda mellett, a veszprémi várat megkerüli, a város kétrészre osztva, a buhim és az aranyoskúti völgyön keresztül Jutasnak, aztán Hajmáskér falunak tart, s később Csikvárnak, a sárvízbe folyik”. 930. Főső-Séd-vőgy : Fëső-Séd-völgy Vö. Ide tartozik: 238., 301., 940. 931. Jung-kërëszt Ke. A 20-as évek elején ezen a helyen csapott agyon a villám egy ilyen nevű embert. 932. Országuti-dülő : Márkói uti dülő [K2. Márkó út mellett] Ds, e, l. Fekvéséről. 933. Nyócas : Márkói ut [8-as számú főközlekedési út] Út 934. Kis-telek : Kis-telki-dülő [K1. K2. Kistelek, e, sz] Ds, sz, l, e. A városé volt. 935. Csatár, -ra : Csatár-hëgy [K1. P. Csatár, sző K2. Hnt. Csatárhegy] Lh, Hr. Önálló település volt a rómaiak korában. Itt kezdődött a harc István és Koppány között. Az apácakolostor lakóinak jobbágyai éltek itt a XIV–XVI. században. Több száz éve puszta. Ma zárkert. Árpád-kori edénytöredékek kerültek elő szántáskor. 

Ide tartozik: 936–43., 958. 936. Körgyürü U. A belvárosi forgalom tehermentesítését szolgáló közlekedési út. Megkerüli a várost. A 80-as évek közepén épült. 937. Csatári-hëgy [P. Csatár] H, sző, sz, k. P: „déli része szőlőkkel s nyári lakokkal van borítva – Veszprém felé néz, s a szemnek gyönyörű látványt nyújt”. 938. Csatári kápolna : Kápolna É. 1767-ben építtette Hilarius remete a Csatári-hegyen. Dravecz püspök engedélyt adott neki, hogy alamizsnát gyűjthessen a hívektől a búcsújáróhely megvalósítására. Veszprém felé néz a kápolna főhomlokzata. P: „a környék ájtatos népe évenként többször búcsúra gyülekezik. Itt játszatott volna le a Mátyás király két apródja Csatár és Orlay közt a… szomorú 
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eset”. 939. Kúria Volt É. A ferences rendi barátok építtették, a XVII–XVIII. században ide jártak gazdálkodni. 1945 óta rom. 940. Csatári-vőgy : Csatár-vőgy [P. Csatárvölgy] Vö, r. P: „A Csatármező és Csatár puszta kőzt délnek nyuló völgy, rétekkel”. 941. Csatári-mező : Csatár-mező : Csatári-rét [P. Csatármező] Ds, sz, r. P: „Kupa lett légyen legyőzve”. A Csatári-hegy alatti rész. 942. Fahid Híd. Átjáró Csatár felé. 943. Csatárpuszta : Csatárimajor [K1. Csatári major P. Csatár pu K2. Puszta Csatár] Lh, M 944. Közép-dülői ut Út. A Közép-dűlő mellett visz. 945. Közép-dülő S, sz. Fekvéséről. 946. Kása-vőgy : Kasza-vőgy Vízmosásos. A Kása-mező nyugati széle. Őskori 

cserepet találtak itt. 947. Kása-mező Do, l, sz. A Kása-völgy mellett van. 948. Diós, -ba Do, gy. A Kása-völgy egy része, két sor diófa van benne. 949. Mogyorós, -ba : Magyarós, -ba S, l. Mogyoróbokrok nőnek a Babuka-kút közelében lévő területen. 950. Kádártai-halastó Tó. A 20-as években még fürödtek benne. 951. Veszprém [K1. P. K2. Hnt. ~] Lh. Ide tartozik: 1–831., 869–76., 880–3., 929–943., 951–964., 975–84., 994–1002., 1007–1011., 1030–1053. 952. Tekerës, -be : Tekerős, -be : Tekerës-dülő : Tekerës-erdő [P. Tekeres] Ds, e. Felszínéről. Sok hüllő élt itt valamikor. A görög apácakolostor jobbágyai éltek itt a XIV–XVI. században. Település volt. Csatárral és Kemecsével együtt Boldogasszonyfalvának nevezték. A Bakony nyúlványa. P: „erdődarab s irtásföldek.” Ide tartozik: 953–5. 953. Tekerës-forrás F. Lajttal hordták Csatárra a jó hideg karsztvizét. 954. Tekerës-vőgy Vö. A völgyben egy szikla aljában 4 x 2 m-es üreg található. Az üregben vassarkantyút és vascsatot találtak. 955. Tekerës-patak Vf. A Tekeres-völgyben folyik, a Sédbe ömlik. 956. Somos, -ra D, l, sz. 

A Séd és a Tekeres-patak összefolyásának északi oldalán emelkedik. Római településre utaló nyomokra akadtak. 957. Ördögrágta-kő Szikla. A Tekeres-völgy bejáratában fekvő határjel. A káptalani városrész északi határát jelezte. 958. Csatári malom : Csatárpusztai malom [K2. Hnt. Csatári malom] Rom 959. Csuzi-csárda : Rohoncimajor [K1. Csuszi csárda P. Csuzi csárda] M. P: „A Csuzy család birtoka volt, hol csárda állott, most a Rohonczyaké és majorsággá van átváltoztatva”. 960. Sós-telki dülőut : Sós-küesi dülőut : Csatári ut : Dülőut Út. Csatárra visz. A veszprémiek ezen az úton jártak oda. Római épület falmaradványai kerültek elő az út mentén. 

961. Sós-telki : Sós-telki-dülő : Sós-kües Men, sz 962. Zsidó csárda föle : Aköv-telep Volt Tel, Men, l. Sziklás rész, ezért nem tudott terjeszkedni itt az Aköv telepe. IX–X. századi cseréptöredékek kerültek elő. 963. Keleti utgyürü Úr. A Körgyűrű része. 964. Csucskai-dülő : Csucska, -'ba : Csucskai, -ba [K1. K2. Csucskai] S, sz. Alakjáról. 965. Kádártai-dülő [K1. ~, sz K2. Kádártai uti] S, sz. A fekvéséről. 966. Magyaró-szëg : Mogyoró-szëg [K1. Nagy Magyarószeg K2. Nagymogyorószeg] Men, sz. Az országút és a vízmosás szeglete. 967. Völgyre dülő Men, sz. A Kása-völgy mellett van. 968. Geleméri csárda : Gelemérimajor [K1. Csárda Gelemér] M. Káptalani major, hajdan csárda állt a helyén. Gelemér faluját 1266-ban említik először az itt átvonuló nagy úttal kapcsolatban. 1337-ben került káptalani tulajdonba. A veszprémi püspök is birtokos benne. Ide tartozik: 969–74. 969. Gele-
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méri-fojó : Kendëráztató Volt Vf. P: „Gelemér folyó nevét vette valami Gelemér nevű vitéztől”. Valószínűleg malom működött rajta, mert vízduzzasztó gát falai zárják el a patak medrét. Ma kiszáradt árok. 970. Geleméri-forrás Volt F 971. Geleméri-legellő S, l. A Gelemérimajor alatt van. 972. Keverőtelep : Kápéem keverőtelepe [KPM-keverőtelep] Tel 973. Geleméri-erdő : Nyilasi-erdő [K1. K2. Nyilas] S, e, cserfás. 974. Utászház É 975. Főső-Sas-hëgy Fs, l, sz. Cserépedény-töredék és településre utaló hamus foltok kerültek elő. 976. Dobogó, -ra S, l. Medres rész a hegy alatt. 977. Sas-hëgy : Sas-hëgyi-dülő [K1. Soós h, sző P. K2. Sashegy] D, Hr, sző, e, l. P: „…a Sidó csárda mellett, szőllőhegy, hogy Savanyó, de egészséges bor terem”. Sasok tanyáztak a területen. Valamikor lakták is, de a háború alatt elpusztultak a házak. Honfoglalás kori leletek kerülek elő. Ide tartozik: 975–6., 980–1. 978. Malomárok Vf Az Unger- és az Éllő-malom van rajta. 979. Ördög-árok Vm. Emellett az árok mellett folyt a Vilmapusztához az ér. A Szabadi és az Örsi út között húzódik. A Bakony Múzeum és a Jókai utca közti szakaszát beboltozták. A völgyben 1936-ban ásatást végeztek. Tűzhely mellett ősállatcsontokat és markoló követ találtak 8 méteres mélységben. Kora nem állapítható meg. 980. Āsó-Sas-hëgy Men, sz. Őskori cserepek kerültek itt elő. 981. Sas-hëgyi-szöllő Do, sző, sz. A X. századi temető leletanyaga, honfoglalóink tárgyai a kereszténység felvétele előtti állapotokra utalnak. 982. Kutyafejü-szikla Szikla. 

Alakjáról. 983. Teleki-kert : Teleki-kocsma : Csikász-kocsma : Szigeti-kocsma : Radics-vendéglő [P. Teleky kert] Volt É. P: „A fejesvölgyben, mulatókert, fürdőházzal és élesztő gyárral”. 1950-ben szűnt meg. Sörfőzde és beszálló kocsma volt. 984. Kis-Látó-hëgy [K1. P. K2. ~] D, r, sz. Kisebb domb a Nagy-Látó-hegy közelében. 985. Kádárta, -'ra. A volt településhez a következő külterületi pontok tartoznak: 877–9., 884–928., 944–50., 965–74., 985–93., 1003–6., 1012–29. 986. Tölös, -be [K1. K2. ~] Hr, Ds, sz, l, e. Ide tartozik: 1013–5. 987. Szégát, -ba Vö, l, sz 988. Kis-Ritka-fa S, sz. Nagy vadkörtefák állnak a végében. Nagyságáról. 989. Zsöllér-fődek S, sz. Az elkülönítés idején kaptak itt a zsellérek földet. 990. Uj-szöllős Ds, szántó 991. Ecse-kut F. Belőle ered a Hamarászó-folyó. 992. Ecse-kut : Ecse-kuti-dülő S, sz. A benne eredő forrásról. 993. Kincsásás, -ba S, sz 994. Vilmapuszta M. Dr. Óvári Ferenc felsőházi tag, országgyűlési képviselő Vilma nevű keresztlányának tulajdona volt. Több épületből áll. Cselédlakások és gazdasági épületek alkotják. 995. Sasfészki-vőgy Vö, e, l 996. Sasfészëk : Sasfészki-dülő [K1. Soós fészek K2. Sasfészek] Ds, e, l. Sasok tanyáztak a területen. 997. Nyul-kerti-vőgy Vö, l. Lejáró a dombról. 998. Nyul-kertëk [K1. K2. ~] Ds, sz, r, e. Cserjés, nyulak, fácánok tanyája. Nagy kiterjedésű település leletanyaga került elő az 1964-es mélyszántás során. 999. Csapás, -ra Do, l. A Sas-hegy része. 1000. Kis-dülő : Āsó-dülői-kis-telek [K2. Kisdülő] S, sz 1001. Csomai-tag [K2. ~] Ds, e, sz. Tulajdonosáról. 1002. Nagy-Látó-hëgy [K1. P. ~] D, l, r, e. P: „Déli, emelkedettebb részéről az egész tájt beláthatni”. Rá lehet látni a Balatonra. A vízmű egyik épülete áll rajta. 1003. Nagy-Ritka-fa S, sz. Nagyságáról. 1004. Falu főggye : Falu börce Ds, sz. A dűlőben lévő Kőbörcökről. 
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Több nagy római épület alapfalait figyelte meg Laczkó Dezső. 1005. Kübörcök D, mlen. Sziklás terület. Ide hordták össze a határból eke által kiforgatott köveket. 1006. Tormás-hát Ds, sz. Köves terület. 1007. Főső-Barát-erdő [K1. K2. ~] Fs, e. Fekvéséről. 1008. Barát-erdő [P. ~] S, sz, r, e. P: „…monda szerint Vámos falu felé, …egy igen régi büdöskút helyén szerzetes zárda állott, melytől az erdő a nevét nyerte, most már kiírtva és felszántva van”. A domonkosoké volt. Eladták a káptalannak. Ide tartozik: 1007., 1031., 1042., 1009. Fejes-vőgyi-dülő [P. ~] Fs, sz. A Fejes-völgy felett elterülő szántók. 1010. Ëklézsia-dülő S, 

sz. 1910-ben egy bronzkori tőrpenge került itt elő. 1011. Bátor-kërëszt : Bátor-kërësztfa [K1. Bátorkereszt, r] Fs, r, sz. A Vámosi útnál álló egykori keresztfáról. 1012. Lánc-tábla [K1. Lánczi Tábla K2. Lánci tábla] S, sz 1013. Főső-tölös S, sz 1014. Āsó-tölös S, sz 1015. Tölös-erdő : Tölösi-erdő Ds, e. Tölgyfás. 1016. Puszta-szöllők : Öreg-szöllős Do, sz. Valamikor szőlőt próbáltak bele telepíteni. 1017. Szöllős, -be : Szöllős-kuti-dülő : Szöllős-kut [K1. K2. Szöllős] Ds, sz. Feltehetően a XV. században már elpusztult Szőlős falu helye. 1270-ben említik először. 1337-ben a veszprémi káptalané. Mindvégig káptalani birtok. 1018. Kolompéros, -ba : Puszta-szöllőki-kolompéros Ds, sz. Még a filoxéra vész előtt kipusztult szőlőkről ír a telekkönyv. 1019. Szöllősi-kut : Szöllősi-forrás F 1020. Körtvéjës, -be S, sz. A szomszédos Nyilasoki-erdő sok vadkörtefájáról. 1021. Nyilasok, -ra : Nyilasoki-dülő [Hnt. Nyilasok] Lh, S, sz. Ide tartozik: 1022. 1022. Nyilasoki-erdő Ds, e 1023. Kis-rét : Kis-réti-dülő Do, r. Forrás fakad benne. Hosszan elnyúló római villatelepülés figyelhető meg a domboldalon. 1024. Rekëttyés-kuti-dülő : Rekëttyés-kuti Dt, l, r. 

Sudaras kút van benne. Római falmaradványok, nyilak, kések, sarkantyúk jöttek elő. Ide tartozik: 1025–6. 1025. Rekëttyés-kut Gémeskút 1026. Rekëttyés-tó Tó. A Rekettyés-kút alatt van. A pásztorok vizet szoktak bele merni, hogy ki ne száradjon, s a disznók fürödhessenek benne. Hajdan területe 2 holdnyi volt. 1027. Csordás-kuti-dülő : Csordás-kuti [K1. Csordáskuti d, e K2. Csordáskuti] Ds, e, sz. Egy sudaras kút van benne. Ide tartozik: 1028–9. 1028. Csordakut : Csordakuti-forrás F. Állatitatóhely. 1029. Csordás-kuti-erdő Ds, e 1030. Vámosi ut : Vázsonyi ut : Tapolcai ut. Fő közlekedési út. 1031. Āsó-Barát-erdő [K1. K2. ~] Fs, e. Fekvéséről. 1032. Város-erdő : Városi-erdő : Ispánság-erdő : Ispán-erdő S, e. Bajzáth püspök adományozta a városnak. 1033. Magyarósi-dülő : Mogyorós, -ba : Lom-haraszti [K1. Magyarosi ut, sz, r] S, sz 1034. Főső örsi uti szántók : Örsi uti dülő [K1. Felső Őrsi úti d, sz, r K2. Felsőörsi úti] S, sz. Az út mindkét részén szántók vannak. 1035. Kasza-vőgy : Kasza-vőgyi-dülő [K1. Kaszavölgyi d P. Kaszavölgy d K2. Kaszavölgy] Vö, sz, r. P: „A felső eőrsi és szent királyszabadjai országutak között délnek elnyúló 

völgy, hajdan a Babolcsy család kaszálója”. 1036. Kisérleti telep É. Növényvédő és gyógyszeripari igényeket kielégítő toxikológiai vizsgálóbázis. 1037. Téglaházi, -ba [K2. ~] S, sz. A Hirschfeld téglagyárhoz tartozó terület. 1038. Cserësnyés, -be : Cserësnyés-tag [K2. Cseresznyés tag] S, sz. Cseresznyés kórházigazgató, gyermekorvos tulajdona volt. 1039. Füle-birtok : Pordány, -ra : 
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Pordán-haraszt [K1. Pordány d P. Pordány] S, sz. r. Tulajdonosairól. 1040. Lëncse-vőgy [K1. K2. ~] Men, sz, r. A Látó-hegy felé dől. 1041. Szabadi ut : Almádi ut Út 1042. Barát-erdő ajja [K1. ~, sz, r] S, sz 1043. Fajszi ut melletti : Fajszi uti [K1. Faiszi út, sz, r] S, sz, e. A Veszprémfajszra vivő út mentén fekvő földek. 1044. Csekő-dülő S, sz, l. Tulajdonosáról. 1045. Püspök-főd : Püspöki-főd S, sz, l. A mindenkori püspöké volt. Nagyobb része az állami gazdaságé, de a Nevikinek is van itt egy kísérleti telepe. 1046. Püspöktanya [Hnt. ~] Lh, É 1047. Vëlti-tag S, sz. Velty Miklós földbirtokosé volt. 1048. Lacimajor : Lászlómajor [Hnt. Lacimajor] Lh, M 1049. Csopaki uti erdők [K1. Csopaki út, e]

Ds, e. A csopaki út nyugati oldalán van. 1050. Āsó-erdő : Alsó-erdő [K2. ~] Ds, e, l, sz. Ide tartozik: 1051. 1051. Vidëoton : Vidi : Danúvia [Hiv. Videoton Rádió- és Televíziógyár Hnt. Videoton] Lh, É. A Videoton Elektroniaki Vállalat veszprémi gyáregysége. 1052. Csopaki ut : Füredi ut Út. A 73. számú főútvonal. 1053. Őrsi ut Út.

K1: 1857., P: 1864., K2. 1926., Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Lakossy Judit tanár (1983–84.). – Adatközlők: Hungler József 73, Lipp Ágnes 22, Molnár Gyula 65, Nagy József 45, Rásky Mihályné 45, Szabó Ferenc 60,Tóth Béla 63é.
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